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4. KritikaDarwinoveganauka

tem poglavju hofem govoriti

zgolj o drugem delu Darwino-

ve teorije, ki je prav za prav

njegov pravi nauk (pozneje
bomo videli, da descendenéni teoriji ni
on pravi ofe, deprav si je Sele z njim
osvojila znanost), o »boju za obsta-
neke ali o naravni selekciji kot
o onem C&initelju, ki ustvarja nove vrste
in vodi razvojno érto od niZjih k vis-
jim organizmom.

Ze zelo zgodaj so se pokazala dejstva,
ki se nikakor niso hotela, ée si jih toé-
neje premotril, ujemati z omenjenim
naukom. Na primer: pri Zivalih, ki stal-
no prebivajo v jamah (¢loveSke ribice,
neke vrste rakov in hro&dev), so oéi po-
polnoma okrnile in izginile. Po Darwino-
vem nauku bi si morali takole razlagati
to dejstvo: Najbolje so se ohranile tiste
zivali, ki so imele najslabde oé¢i. Tako je
razvoj privedel do tega, da smo dobili
bitja, ki so jim oéi popolnoma izginile.

Ali Ze na prvi pogled se pokaZe ne-
vzdrZnost te razlage. Ali so oéi organ, ki
Skoduje jamski zivali? Cemu? Kako?
Zakaj bi se morali ohraniti vprav oni
individui, ki imajo »najslabde« oéi? Kdo
uni¢uje one, ki imajo boljSe? O¢& niso
Zivali v nikak&no oviro. Samo »nepotreb-
ne« so ji v temi, bi lahko rekli. »Od zu-
najc se ne bije nikak boj za obstanek
med onimi, ki imajo slab8e oéi, in onimi,
ki imajo boljde. :

Tej teZavi so skufali priti v okom z
Weissmannovo teorijo o »boju za obsta-
nek« med lastnostmi v kliéni plazmi.
Tam da zalenjajo prevladovati uporab-
ljivejie nad nerabnejjimi. Ali nekdo bi
vseeno moral izloditi individue z ne-
rabnejdimi lastnostmi!

Poizkus je pokazal nevzdrZnost tudi
tega zadnjega zatodidéa, Obsevali so
¢lovesko ribico in naenkrat se je pojavil
na glavi ofesni pigment! Zivalica
je dobila oéi! Tega pojava si s teorijo
o iztrebljanju manj sposobnega ne mo-
remo razloZiti. Zakaj ¢love&ka ribica, ki
bi bila tekom razvoja pri&la ob oéi tako,
da so se pred vsem ohranjale tiste, ki so
imele manj odi, bi bila ob zakljultku te
procedure morala popolnoma izgubiti ta
organ. Ce bi torej hoteli dobiti Zivalice
z ofmi, bi morali prvi¢ imeti med njimi
take, ki 80 si ohranile vsaj Se majhen za-

metek ofi, in drugié¢ bi morali te indi-
vidue z umetno izbiro tako dolgo izlo-
Cevati in pariti med seboj, da bi prigli
zopet do bitij s popolnim organom. Na-
mesto tega dolgega procesa pa zadostuje
Ze obsevanje enega samega individua, da
dobimo Zivalico z omi!

Popolnoma isto je s ¢lovedkim slepim
¢revesom; tudi ono ni veé v srabic in se
postopoma okrnjuje. Al moremo trditi,
da bi bili tisti ljudje bolj umrljivi, ki
imajo bolje razvito slepo érevo?

Odkod samcem nekaterih ptidev njih
prekrasno perje? Darwin pravi: spol-
na izbera. Samice imajo nekaksen
»estetien okus« in si izbirajo lepde pi-
sane samce. Prav. Ali kaj pa v onih
primerih, ko si sameci izbirajo samice in
se zanje bore? Tu vendar zmaga samo
mocnejsi, ne lepsi!

8e odloénejsi je primer pri krasno pi-
sanih samcih metuljev. Eksperiment je
pokazal, da ne dajejo samice izmed Ste-
vilnih samcev, med katerimi so tudi taki,
ki smo jim poSkodovali krila in jim ta-
ko vzeli njih spolni okras, nikakor ne
prednost onim z nepodkodovanimi krili.
Odkod vendarle ta ¢udna diferenciacija
med samcem in samico? (Spolni dimor-
fizem dela Ze sam po sebi teZave Dar-
winovi teoriji.)

Se usodnejsi za éisti sdarwinizeme so
bili poizkusi nasega rojaka Megusar-
ja in Kammererja (oba sta tra-
gitno preminila in govori se, da je bila
usoda prvega v vzroéni zvezi 8 temi eks-
perimenti, ki si jih je bil drugi svojevolj-
no prilastil) na érnoZoltem sala-
mandru. Pokazali so namreé, da dobi
mladié, ki si ga postavil v rumeno (oz.
svetlo) okolico, v teku razvoja veé ru-
menih lis kakor v normalnih okolid¢inah,
oni pa, ki si ga postavil v érno, ved
¢érnih. Kammerer je vzgojil tako skoraj
popolnoma ¢rne in popolnoma Zolte
eksemplarje. Izkazalo se je, da vpliva
izprememba barve v okolici tudi na po-
polnoma doraséen organizem:

V tem primeru ne more biti govora
o0 kakem »boju za obstanek«, ki bi izlo-
Ceval okolici slab%e prilagojene indivi-
due, marve¢ moramo iskati
vzrok za prilagoditev v no-
tranji strukturi posamezne
Zivali same!



Popolnoma analogen primer so zasle-
dili PFfibram in njegovi udenci pri
bubah belinov. Tudi teh barva se
prilagojuje barvi okolice. Avtor tega
nejlega tona tice, svoji okolici, Izkazalo
se je, da uéinkuje barva okolice na ziv ¢-
ni sistem zivali, ki povzroéi v indi-
viduu gotove kemiéne procese in
ti dajo organizmu njegovo izpremenjeno
zunanjo barvo. (Posebno obéutljiv je v
tem pogledu kameleon, ki se sproti
prilagoduje barvi okolice. Avtor tega
¢lanka je opazoval podobne pojave pri
poizkusih z gosenicami malega nofnega
pavlincka.)

5. Pasivniinaktivnidinitelji

Kaj sledi iz zgoraj obravnavanih pri-
merov ? Predo¢imo si $e enkrat Darwinov
princip »boja za obstaneke in snaravne
izberee. Ta princip deluje popolnoma

slepo, »slu¢ajnostnos, mehani¢no in —
pasivno. Organizmi se razvijajo v

nove, visje vrste zato, ker izlofuje boj
za obstanek manj sposobne in se tako
tira razvoj avtomatiéno k zmerom visji
popolnosti. Naravna izbera deluje to-
rej od zunaj na organizme in ne-
gativno s tem, da iztreblja slabejde-
ga. Ali primeri s ¢rnoZoltim salaman-
drom in bubami belina so nam pokazali,
da je v notranjosti organiz-
mov samih neki éinitelj ki
aktivno, razmeram odgovar-
ja jo e izpreminja posamezne lastnosti
individua. Ce bi se moglo ta princip po-
kazati kot neko splogno veljavno zako-
nitost, potem bi imeli za razvoj novih
vrst in vi§jih iz nizjih veliko zadovolji-
vejo razlago, kot je Darwinov v bistvu
nedokazljivi princip, ki bi se jo moglo
celo eksperimentalno preizkusiti.

Samo eno vprasanje bi bilo treba prej
S8e ecksperimentalno rediti: vprasa-
nje, ali se dado pridobljene
lastnosti podedovati. Z drugi-

NAJVECJA URA NA SVETU

V kratkem bo dograjena v Strasbourgu najvelja ura, ki je kdaj tekla na
svetu. To ¢udo urarske umetnosti je namenjeno za katedralo v Messini,
ki je bila sezidana Ze za dobe Normanov v 12. stoletju. Na levi vidimo
kot dopolnilo ure veéni koledar s premerom 3,5m, ki kaZe vse do leta
9999, Na desni so krasne alegori¢ne skupine, ki se hodo prikazovale na
uri: Sedem boZanstev starega veka se pelje na sedmerih vozovih, ki
pomenijo posamezne dneve v tednu, nad njimi se vidijo starostne dobe,
kroZele okoli smrti, ki kaZe 8 svojo koso dnevni ¢as.




mi besedami: ali se med individualnim
razvojem pridobljena svojstva n. pr.
previadujoéa Zolta ali ¢rna barva sala-
mandrov, prenesejo tudi na potomstvo.
Znani Mendelov zakon o potomcih,
ki nastanejo iz kriZanja dveh razliénih,
a sorodnih si vrst, stoji v bistvu izven
tega problema. V zelo duhoviti knjigi:
sDie Mneme als erhaltendes Prinzip
im Wechsel des organischen Geschehens«
refuje R, Semon ta problem, pripisu-
jo¢ Zivi materiji nekak8en univerzalen
sspoming, in ga pozitivno odlodi. Isto
predvideva Kammerer iz svojih eks-
perimentov na érnoZoltem salamandru.
Vendar Se ni ta problem do danes defi-
nitivno pozitivno resen z eksperimentom,
¢eprav govori njemu v prilog velika ver-
jetnost.

Na vsak nadin bi bil ak t1vni, indivi-
dualni princip pridobivanja novih lastno-
sti in njih prenosa na potomstvo pozi-
tivhnoustvarjajoé éinitelj no-
vih vrst in rodov. (Pripomniti moram, da
ni videl Darwin v principu sboja za ob-
stanek« edinega é&initelja, ki vodi razvoj
in ustvarja nove vrste, marveé je pred-
videval e druge, ¢eprav je prvemu pri-
pisoval odlodilen pomen. Njegovo eks-
kluzivno veljavnost so zaceli oznanjati
Sele Darwinovi pregoredi udenci.)

6. Lamarck

Ko se je pokazalo, da je princip »boja
za obstanek« in »naravne selekcije« ne-
zadosten za razlago razvoja organizmov

in nastanka novih vrst, so se naenkrat .

spomnili raziskovalci, da je toéno 50 let
pred Darwinovim sNastankom vrste iz-
gla v Parizu druga knjiga, ki obravnava
isti problem in sicer z vidikov, ki so bolj
v skladu z novimi izsledki, kakor Dar-
winov specialni nauk. Isto leto, ko je bil
Darwin rojen (1809), je izdal La-
marck svoje delo »Zoologie phi-
losophiques, v katerem ud, v na-
sprotju s takrat vsemogoénim Cuvier-
jem, da Zivalske (rastlinske) vrste niso
nekaj konstantnega, marve¢ nekaj, kar
se neprestano razvija, in sicer iz enostav-
nejiega k bolj kompliciranemu. On je
torejZe 50 let pred Darwinom
postavil nauk o descendenci
in je zatorej pravioceevolu-
tivneteorijevprirodi. (Zepred
njimjeDarwinovpraded predvidel
razvojno povezanost vse prirode v svojih
prirodoslovno-filozofskih pesnitvah., Isti
nazor je zastopal tudi Goethe, ki je
bil strasten privrZenec Lamarcka in nje-
govega zagovornika v javnosti, Geof-

froi-Saint-Hillaire-a. Znan je
njegov spis »Die Metamorphose der
Pflanze« in njegova ugotovitev, da je
spodnja ¢eljust vretenéarjev preobliko-
vano vretence.)

Kakor Darwin tako tudi Lamarck ni
ostal zgolj pri razvojni teoriji, marveé je
posvetil svoje glavno delo iskanju ¢ini-
teljev, ki so omogodili ta razvoj in z
njim nastanek novih vrst. Videl je, da
se povriina zemlje in prilike na njej
v teku wvelikih razdobij mocpo izpremi-
njajo. — Kak~ reagirajo orga-
nizminateizpremenjene pri-
like? se je vpradal. Nove razmere v
éloveStvu povzrocajo nove potrebe. Ali
pa ni isto tudi pri ostalih Zivih bitjih?
Gotovo. Zival, prilagojena svoji okolici,
izgubi z izpremembo te svojo skladnost
z njo. Pojavise novapotreba. Ka-
ko zadosti narava tej potrebi? V or-
ganizmih samih so éinitelji, ki aktiv-
no, dinamiéno privedejo do te za-
dostitve. Vzemimo primer civiliziranega
¢loveka, ki bi ga usoda zanesla na samo-
ten otok. Vse naokrog preZijo nanj ne-
varnosti. -Sluh se mu razvije, vid prav
tako, Vrofina 'n mraz ga utrdita. Ce
potrebuje misice, si jih bo izvezbal. Z
va jo torej razvije svoje organe do visje
popolnosti.

Zakaj imata jelen in zajec hitre noge?
Z »vajo« sta si jih v teku ¢éasa razvila, da
laZzje pobegneta svojim zasledovalcem.
Zakaj ima Zirafa dolg vrat? (Temu pri-
meru so se za ¢asa Lamarcka posebno
smejali.) Ker zivi v krajih, kjer ima
drevje, ki ji sluzi za hrano, zelo visoko
svojo krono. Z velnim stegovanjem, z
vajo si ga je podaljSala.

Pa tudi prilagojenost barvi okolice,
skladnost z njo, pripisuje Lamarck po-
dobnim notranjim, aktivno dinamiénim
&initeljem organizmov. Tako pride do
svoje univerzalne zakonitosti: Potre-
ba je vzrok svoji zadostitvi.
Vaja je eden izmed najvaZnejiih éini-
teljev, ki vodi k tej zadostitvi.

Lamarck je torej veliko
globlje zajel problem kakor
Darwin, i8¢oé &initelje, ki ustvarjajo
nove vrste in vodijo razvoj, v notranjosti
organizmov samih, ali Darwin je
bil, kot smo videli, temeljitejdiv
zbiranju dokazilnega mate-
riala. Tudi se je s svojim mehani¢no
delujoéim principom naravne izbe-
r e izognil tezavi, ki je najmoénejfa vrzel
v Lamarckovem nauku in ki smo jo ozna-
¢ili v prejdnjem poglavju, namreé pr o-
blemu podedcvanja pridob-
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ljenih lastnosti. Lamarckov nauk
namreé stoji in pade z njim. Zakaj, ¢e se
n.pr. z vajo pridobljene last-
nosti ne podedujejo, potem ne
more potreba in nje zadostitev ustvar-
jati nove vrste. Lamarck si tega vpra-
Sanja ni zastavil, marve¢ je vzel podedo-
vanje pridobljenih svojstev kot nekaj sa-
mo po sebi umevnega.

Mnogi raziskovalei so ze v danaidnjem
¢asu oprijeli Lamarckovega principa in
ga obéutno raz§irili in Izpcpolnili (neo-
lamarckizem; Pauly, Francé, Reinke.)

Ali med tem, ko se je bila borba med
pripadniki Darwina in onimi Lamarcka za
osnovne principe in zakonitosti, ki vla-
dajo Zivi prirodi, je Ze bilo na delu naj-
uspednejfe sredstvo sodobne znanosti:
znanstveni eksperiment, in
njegova najuéinkovitejiu zaveznica, ki
daje nadi dobi svoj posebni pecat:
znanstvena anaiiza.

Preden preidem k drugemu delu svojih
izvajanj, hotem na kratko omeniti Se
teorijo, ki jo je postavilH.de Vries,
in ki jo je imenoval mutacijsko.
Okr. 1. 1880 je bil namreé opazil v nekem
botani¢nem vrtu, kako se je iz semena
iste rastline (Oenothera biennis) ¢ez noé
razvila cela kopica novih podvrst z zelo
karakteristi¢nimi znaki, od katerih
sosenekateriizkazalizaded-
ne. Ta pojav je imenoval mutacijo
in je predvideval, da se od ¢asa do ¢asa
dogajajo v prirodi podobni procesi, ki
ustvarjajo nove vrste. Pozneje so opa-
zili 3¢ nekaj podobnih primerov in ni
izkljuéeno, da niso mutacije tudi eden
izmed faktorjev, ki sodelujejo pri ustvar-
janju novih vrst. Njih povoda ne pozna-
mo, pa tudi posebne dalekoseZnosti jim
ne moremo pripisovati.

DALJE

ez

GRM —~ GROM

Schraderjey Reallexikon 1901, na-
vaja mnenje nekaterih jezlkosloveey, da se
latingki quercus (hrast) krije s staronem-
ko besedo forha = Fihre, bor, borovec,
nadalje s celo vrsto besed po severnih jezi-
kih, n.pr. lit, perkunas insgslovansko:
Perun, po katerem se zove poljski blisk ==
plorun, vsekakor tudi dalmatinskl brdo
Perun pri Poljicih, voda Perunié pri Zrmo-
vicel, rastlina perunika (plutnik). Prvotni
pomen bi bil po Schraderiu: Perun
>Bichengotte, bog hrastov. Dr. P. Bulat
(Pogiled u slovenskuy botani¢ku mitologlu,
Zagreb 1932) pa govoel o dreviju grmi-
ku, ki je sveto bogu gromovuiku. Ristié-
Kangrgov Reénik pozna za »grme te-le
pomene: 1) drvo, 2) IuZnik, luznjak (dre-
vo lz loga, dob, poletni hrast, gnilec), 3)
isto ko v slovendfini. »Grmiks mu je:
hrastje, dobfe. »Grminas e velikx hrast,
»8rmi¢e pa hrastié. »Grmljak: se krije z
grmikom, 3grmove znadi heastov, Vse ka-
%e, da je sarbohev. pomen starejsi od slo-
venskega. Iz tega bi clovek sklepal, da iz-
haja glagol grmetiz od Istega korena.
Breznik trdf v Slovniel I, kjer raziaga
>hros¢: od hrestati: ...szanimivo je, ‘a
je dobil po tem Sfumenjn (hresfanju) lme
tudi hrast; podobno se imenuje po &u-
menju, ki ga povzrota drevije v njem,
Suma = gozd. (k)

KURJE OKO

Prof. dr. Pletnik razpravija v Mladiki
1933 (143) tudi o zdebelkih, nargstkih, zge-
madkih mrtvice, za katere je poleg kurjega
olesa zbral 3e naz've: turjak, Zivi ten, ob-
tidlanec. Za ta »mozolj na nogie, kakor
pravijo Rusi, rebijo Nemci Leichdom, po-
sebno tudi Islandci in Nizozemci, t. j. »trn

v telesue, Izza 16. stol. se govori po Nem-
Skem Se: Hihmerauge, kar na$ profesor
tolmadi kot roZemo oko (hérn'n ouge).
Enako dr. Glonar v Kknjigi »Nad jezike,
Weigandov slovar Deutsches W. 1878 pa
razlaga to re¢ kot »ofesu podoben zagu-
ljeke. Tedi Kluge Et. W, 1905 zavrafa rez-
lago shiirmen Augee«, kaZol na sporedae
tvorbe Elsternauge (sratje oko) in Krihen-
auge (veamje oko). Boris Unbegaun pa
meni, da je po nemdkem nazivu prikro-
Jen fedk', slovenski, madZarski (tyuk szem)
in hrvaiki — tu pa poznajo vsaj po Suleko-
vem Redodku 1860 tudi Zulj, kekor ee
govori po Srbiji. Obenem vzporeja Unbe-
Eaun (Revue Etudes Slaves 1932, 1—2) na-
idno francosko: oeil de perdrix (jerebje
0ko), nirozemsko: eksteroog (sradje oko),
latinsko oculuxn pullinum iz 7. stoletja. (k)

NOVA KNJIGA
O SLOVANSKIH APOSTOLIH

Duhovnik Frantifek Dvornik, sorbonski
doktor in profesor vseudilis¢a Karla IV., &i-
gar prvo delo Les Slaves, Byzance
et Rome au IXe sidcle je nagradils
Francoska akademija, je nedavno objavil
v Pragi (zaloZnistvo Orbis) nov spis L e-
gende o Konstantinu in Metodu
8 carigrajskega vidika, kjer po-
daja svoja dognanja dolgoletnih raziskav
glede osebnosti in delovanja solunskih bra-
tov. Navzlic obilnim razpravam ucenjakov
iz raznih narodnosti je bila zgodovina sv.
Cirila in Metoda % vedno nejasna in ne-
gotova. Dvornikovo delo je razbistrilo neka
tehtna vpradanja iz bizantinske in evrop-
ske zgodovine IX. stoletja. (k)

St
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PRIBOR RAZNIH ZIVALI

reskrba hrane in ploditev sta
dve najmocénejsi gibali v orga-
ni¢ni prirodi. Med tema dvema

L ! tetajema se giblje Zivalsko Ziv-
ljenje in tisolerno razli¢ne Zivljenjske
prilike povzroéajo prav tako mnogoter-
ne prilagoditve Zivali v nadinu pridobi-
vanja in zauZivanja hrane. Kakor po-
trebuje lovec na lovu primernega oroz-
ja, tako je tudi z zivaljo. Na3e sladko-
vodne hobotnice streljajo na svoj plen
prav majckene puséice, zastrupljene z
mravljinéjo kislino in opremljene z bra-
dico kakor jo ima ribiski trnek. Kislina
ohromi zadeto Zival, pufice pa so na
dolgih nitkah in s temi privleée hobot-
nica omamljeni plen v svoje poZiralo,
nakar se takoj zafne prebava. Na enak
nadin si love hrano sipe, le da one na
svojih tipalkah nimajo pu&éic, zato pa
se s konci prisesajo na svojo Zrtev, da
ji ni resitve. Kdor je v nasem Primorju
opazoval ribice pri delu in se z roko
priblizal hobotnici, se je moral ¢uditi s
kako hitrostjo se tipalke prisesajo na
koZo in kaka nesorazmerna moé je v tej
majhni poSasti. Lahko si tedaj predstav-
ljamo, kako brez pomoéi je ribica, ki so
jo zajele te &vigajode tipalke. Ribica
komaj utegne nekoliko zamahati z Zi-
votom in Ze izgine v mocnih roZenih ée-
1justih.

Vsem kopalcem sta gotovo tudi znana
morska zvezda in morski jeZek. Spod-
nja stran njihovega telesa je opremljena
z majhnimi noZicami, zgornja pa z ne-
itetimi kle&¢icami., Te kleslice pridrZe
plen in si ga podajajo, dokler ne izgine
v nenasitnem Zrelu. Cesto pa se primeri,
da morska zvezda zajame veliko vedji
plen nego ga more pozreti. Zato si po-
maga na zelo nenavaden nacin. Obrne
svoj Zelodec narobe, kakor bi bil Zep in
obda Z njim svojo Zrtev. Tako jo pre-
bavlja kar zunaj, pogoltne jo pa Sele te-
daj, ko je plen toliko zmanjSan, da naj-
de prostora v Zelodcu.

Ako sedimo blizu gredice s cvetlicami,
desto opaZamo mi¢nega metulja vele-
rilea, ki nikoli ne sede na cvet, marved
frfota v zraku in s svojim dolgim ril-
¢kom srka sladko strd iz cvetne caSe,
kakor pije kavarniski gost skozi slamico
svojo hladilno pijafo. Zuzelke imajo
najrazli¢neje razvite ¢eljusti in ravno
pri njih so sesalne cevke najbolj razvite.
Pri metuljih se ti riléki lepo zvijejo v
kolobaréek, muhe, ki morajo najprej pre-

bosti koZo, da pridejo do zaZeljene pija-
¢e, pa imajo razen sesalca 3e zelo, da si
odpro vir. V luknjico pride potem se-
salec, ki funkcionira izvrstno, kar je go-
tovo vsakomur znano iz lastne izkudnje
s komarii ali brenclji. Enako orodje

Kleste morskega jezka

imajo tudi one ZuZelke, ki se hranijo z
rastlinskim sokom, n. pr. listne udi. Tu-
di te morajo najprej z Zelom predreti
koZo in vrhnje tkivo, nakar vtaknejo v
odprtino svoje sesalce ter si potolazijo
glad. Spet druge ZuZelke, kakor majski
hro&é¢ ali kuhinjski $¢urek, imajo mocne
¢eljusti, s katerimi Zvedijo hrano, jo
grizejo in drobe. Zanje bi zelo in sesalo
ne imelo nikakrSnega pomena.

Svoje jedilno orodje imajo na glavi
tudi raki in so njihove ¢eljusti zelo po-
dobne hroséevim. S svojimi velikimi
fkarjami se rak oprime plena, s ¢eljustmi
pa ga razgrize in dovaja delce v poziralo,
K najmanjsim rakom spadajo tudi nase
povodne bolhe. Po svojem izvoru je nji-
hovo ustno orodje enako kakor pri ve-
likih rakih, le da je izpremenjeno v ne-
kakSen vrtin¢ast aparat. Delovanje tega
aparata je tako zamotano, da mu ni mo-
gode slediti niti pod drobnogledom. Zato
si je znanost pomagala s filmskimi foto-
grafijami, ki se nato zelo poéasi proji-
cirajo na platno, da se lahko opazuje
vsak posamezen izmed neSteto gibov.
Sele na kinematografski sliki se je dalo
opaziti, kako se majhni grebeni in Scet-
ke na ustnem orodju neprestano samo-
gibno premikajo in ustvarjajo vrtinee,
ki vleée z vodo vred tudi razne organske
snovi v Zrelo. Tu se vse preceja in loéi
uZitno od neuzitnega, za vedno novi do-
tok vode pa skrbe veslaste noZice, ki



toléejo vzdolz ob Zivot in tako povzro-
¢ajo neprekinjen tok vode od glave proti
koncu telesca.

Metuljev riléek

Preprosto napravo iste vrste nahaja-
mo tudi pri kitih, ki sprejemajo v usta
ogromne koli¢ine vode naenkrat ter jo
potem z brizgom precejajo skozi pre-
sledke svojih ogromnih zob. V ustni
votlini ostanejo tako le drobne ribice in
majhne morske Zivalice, ki jih velikan-
ribak lahko pogoltne. Ima namreé za
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svojo velikost prav ozek poziralnik in
lahko si mislimo, koliko posla ima, pre-
den se nasiti. Po cele toke vode mora
precediti, da dobi dovolj zase primerne
hrane. Na8 reéni krap plava po vodi z
odprtim gobékom. Voda mu tefe vanj
in odteka skozi odprtine pri &krgah, Vse,
kar je organskega v vodi, tedaj v glav-
nem, hrana, ostane tako v ustih. Krap
ima tedaj neke vrste pripravo za pre-
cejanje vode. '

Kdor bi hotel podrobno opisovati vse
naravnost ¢udovito smotrene naprave,
ki jih uporabljajo Zivali pri pripravlja-
nju svoje hrane, bi naletel na neizérpno
zakladnico., Naj se samo spomnimo Se
na dolgi jezik Zolne ali kameleona, ki z
bliskovito naglico sika za plenom, pa je
vendar pri obeh funkcija jezika bistve-
no drugacna. Zelo znane so nam ¢&eljusti
pri mravlji, ki so éisto obi¢ajne kleite
in nam je naprava razumljiva na prvi
pogled.

Vendar pa bo veéini 1judi neznano, da
g0 nekatere Zivali v svojem razvoju iz-
gubile sli¢ne priprave, saj enodnevnice
nimajo niti &revesja, ki naj prebavlja
hrano. Enodnevnice se tedaj niti ne
hranijo. Zato pa ne morejo zZiveti dalje,
kakor en dan. Ko zlezejo iz li¢inke, se
sparijo in si zagotove potomstvo, potem
pa takoj poginejo. Njihovo pravo Ziv-
ljenje je presenetljivo kratko in odpada
vedji del na Zivotarjenje v obliki li¢inke.
Cesto seveda ne Zivi Zivalca niti en sam
dan, marveé Ze v eni uri odpravi svojo
ploditveno dolZnost ter pogine.

(Po razpravi dr. H. Graupnerja — rk)

—

Dober tek!

KIRURGIJA PRED 5000 LETI

Kirurgija je nedvomno prav tako stara
kakor ¢loveski rod. Najstarejsi dokument
o njej imamo izpred 5000 let In po njem
se vidl, da je bila kirurglja takrat zelo
tvegan posel ne samo za pacienta, ampak
tuidi za operaterja, Pred 5000 leti je izdal
kralj Hamurabi, viadar kultuenega ljud-
stva Sumerijeev v Mezopotamiji, zakone,
ki so predvidevall najteZje kazai za po-
nesrefene operacije. Tamkaj se bere do-
besedno: »Ce mora zdravnik nekoga ope-
riratl z bakreno Janceto na odesu in Ce
zarad] tega dotiénik #zgubi oko, se naj
tudi zdravniku izdere oko z bakreno han-
ceto.¢ In dalie: »Ako operira rano in bol-
nik umre, potem naj zdravmik izgubl ro-
ko.« Tako strogi zakoni gotovo .nigso bil
dobri niti za bolnike niti za zdravnike,
najmanj pa za napredek same kirurgije.
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DOLOCITEV SPOLA
V MATERINEM TELESU

eliko pozornost vzbujajo zadnji
éas poskusi ameri$kih udenja-
kov Dorna in Sugermana, ki
trdita, da je mogoce s primer-
no reakeijo doloéiti spol otroka 3e pred
rojstvom. Za presojanje, ali je zaplodek
v materinem telesu moskega ali Zenske-
ga spola, opazujeta udinek, ki se pokaZe
na spolnih Zlezah mladih poskusnih Zi-
vali (samcev) po injekeiji urina nosed-
nice, .
Metoda, po kateri delata Dorn in Su-
german, je precej sli‘na znani reakeiji
Aschheima in Zondecka za dolo¢itev no-
seénosti v najzgodnejSem stadiju.*) O
tej metodi trdi zdaj wiirzburski farma-
kolog Manger v svoji razpravi v »Nem-
fkem medicinskem tednikue¢, da ni ni-
kak&na nova pridobitev, marve¢ da mora
biti Ze prece] starega datuma, na vsak
nadin pa da je bila znana Ze Eg_lpéanom.
Na nekem starem papig-usu. ki ga ht'g-
nijo v berlinskem muzeju, se namreé ¢i-
ta naslednje:

»Ce hote katera Zenska, ki se futi v
blagoslovljenem stanju, vedeti ali je res
noseéa, potem naj dene v posodo pire in
jeémena, pokrije s prstjo, ter poliva to
vsak dan s svojo secjo. Ce bo Zito naglo
rastlo, potem bo Zenska rodila, &e ne, pa
ne bo rodila.« Tudi spol bododega otro-
ka se je prerokoval na tej podlagi.

Opisani pojav je namre¢ v zvezi z ne-
kim hormonom, ki se izlota v urinu no-
sete Zenske in ki pospeSuje-rast neka-
terih rastlin.

Hormon, ki se zdaj lahko pridobiva
tudi Ze v é&isti obliki, pospesuje zlasti
rast hiacinte, ¢ebule, ¥marnice, koruze
itd. To se pokaZe celo v sicer nerodo-
vitni zemlji, kakor so n. pr. pedlena tla.
Manger je opisano metodo, ki jo je za-
sledil v starem egiplanskem papirusu,
tudi sam preskusil. Pripravil je vet¢ sko-
delic kledega pSeni¢énega in je¢menovega
zrnja, ki ga je zalival deloma z urinom
noseéih deloma pa z urinom nenoseéih
Zensk, nekatere posodice pa zaradi kon-
trole z navadno vodo. Po &tirih ali osmih
dneh je meril velikost klic v posameznih
skodelicah in ugotovil, da je s sedjo za-
livano zrnje zelo zaostalo v rasti. Pra-

*) Glej: univ. prof. dr. B. Zarnik »Biolo-
gija nosefnostiz, Zis, knjiga XII,, str. 98,
122 ter =Hitra diagnoza nosefnostic, Zis,
Knjiga 13 str. 663.

vilno je sklepal, da morajo biti krive za-
ostanka strupene snovi v koncentrira-
nem urinu. V naslednjih poskusih je po-
kril zrnje s prstjo, kakor je bilo receno
v starem receptu, razen tega je pa seé
pri nekaterih poskusih zelo razredéil. V
obeh primerih se je rast s temi ukrepi
zelo pospefila. Zemlja nad zrnjem je
uc¢inkovala kakor sito, v katerem so se
ustavile vse strupene snovi, do¢im je sam
hormon neovirano prodrl do zrnja. V
skodelicah, ki jih je zalival z urinom no-
sednic, je vzraslo Zito mnogo poprej ka-
kor ono v kontrolnih posodicah. Med sto
kulturami se je pokazalo, da je rastla
véasi hitreje pdenica drugikrat pa jeé&-
men, dodir: med 23 drugimi kulturami
ni bilo opaziti nikake razlike. Ce je rastel
hitreje je¢men, potem se je v preteZni
vedini primerov rodil deéek, ¢e pa so po-
stale vedje pSeniéne bilke, je prisla na
svet deklica.

To rastlinsko prerodidfe je prav uga-
nilo v 80 odstotkih vseh primerov. Ce
sta rastla jeémen in pSenica enako hitro,
¢e je bila torej tekma med njima neod-
lo¢na, se je v 22 od 23 primerov rodil
dedek.

Manger obZaluje, da se pri svojih po-
skusih ni ravnal toéno po faraonskem
predpisu, ker je namestu pire, ki so jo
uporabljali egiptski svedeniki in kralji,
vzel kar navadno pSenico. Ker so pa
poskusi neglede na to pokazali tako pre-
senetljive rezultate, namerava Manger
posamezne Zitne vrste Se podrobneje pre-
skusiti, da bo dobil Se zanesljiveje re-
zultate, Dr. n.

———
PREHRANJEVANJE SKOZI NOS
Dr. Jiirgens in dr. Gebhardt porodata v
monakovskem Medicinskem tedniku o svo-
jevrstnem prehranjevalnem naéinu, ki ve-
1ja hkrati tudi za zdravilno metodo. Pa-
cientu se vtakne skozi nos v Zelodec sonda,
tenka gumijasta cev, ki ostane v tem po-
loZzaju 6 do 8 tednov. Pacient se tej sondl
kmalu popolnoma privadi, tako da ga tudi
pri obi¢ajnih poslih ve¢ ne moti. Skozi ta
umetni poZiralnik se pacient tudi hrani.
Hrana se preceja skozl lasno sito in s po-
sebno sesalko pocasi potiska v gumijasto
cev. Bolnik se polagoma celo sam navadi
sjestic skozl cev. Nova metoda se je do-
bro obnesla pri zdravijenju Zelodénih in
¢revesnih ¢irov. V 74 odstotkih primerov je
bilo mogode dosed¢i na ta racin zadovoljive
uspehe,

i
i
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CEZ TRI DNI BO NEVIHTA

NAJMLAJRA PANOGA VREMENOSLOVJA

dalj8i ¢as vnaprej. Napovedi so
se sestavljale v posebej usta-
novljenem institutu v Frankfurtu. Dasi
so0 se objavljaie le kratek ¢as v polet-
nih mesecih, se je vendar prav jasno
pokazalo, kako pomembna bo postala v
bodo¢nosti ta najmlajda panoga vreme-
noslovja. Kmet se je lahko podvizal, da
je pospravil pridelke tiste dni, ko se je
obetalo lepo vreme. PodeZelski gostil-
‘ni¢arji so se lahko po potrebi zalozili
za naval izletnikov in celo Zeleznica se
je ravnala po napovedih, da je pripra-
vila le vremenu odgovarjajoce Stevilo iz-
rednih vlakov. Vremenske napovedi za
daljSo dobo se bodo upeljale tudi letos
in sicer za daljsi éas kakor lani, prav
gotpvo pa bodo na razpolago ob Zetvi.

animivo je, kako je mogole napove-
dati vreme za teden ali celo za deset dni
vnaprej, ko je vendar vreme po oblem
mnenju najbolj muhasta stvar na sve-
tu. Obisk v samem institutu Se najbolje
pouéi o tej skrivnosti. Poslopju se po
ynanjosti prav ni¢ ne pozna, da bi skri-
val vremenske preroke, in tudi notranj-
&lina je tako vsakdanja, da te razoca-
ra. Delovni pripomoéki so elektriéni, ra-
¢éunski stroji in velike omare, polne kar-
totek. Med grmadami papirja sede trije
poveem navadni ljudje, ki piSejo z na-
vadnimi svinéniki na navaden papir vi-
soke kupéke Stevilk, ki jih pobirajo iz
statistik in logaritmiénih tabel. Ce se
ozre3 po kakih najprimitivnejdih mete-
orolo8kih instrumentih, iS¢e§ zaman, in
tudi vodja instituta ti prizna, da ne pre-
morejo razen telefona nobenega druge-
ga aparata. Vzlic temu je institut bolje
informiran o spreminjanju vremena ka-
kor katerakoli druga vremenska posta-
ja. Telefonsko se sproti sprejemajo vre-
menska porodila vseh vremenskih opa-
zovalnic v srednji Evropi, razen tega pa
Se z Groenlanda, severne Amerike, se-
verne Afrike ter deloma tudi porodila
z ladij, ki jih poéilja meteorologka po-
staja v Hamburgu. Iz Rusije se spreje-
majo podatki o stanju vremena najved
po radiu, Zal, pa dostikrat manjkajo ve-
sti iz Kijeva, ki je za presojanje vre-
menskih prilik v srednji Evropi posebno
velikega pomena. Ko so zbrana vsa po-
rodila, se sklepa o bodolem vremenu na
podlagi znanih fizikalnih zakonov in s

ansko poletje so poskusili v
| Nemciji vremenske napovedi za

pomoéjo statistike, ki jo ima institut na
razpolago za 38 let nazaj.

Na &tiri nadine je poskufal priti in.
stitut do kar najtolnejsih vremenskih
napovedi. Prvi nacin temelji na spozna-
nju, da se vreme v nekih doloénih ena-
komernih razdobjih povrata v isti ali
vsa] zelo sliéni obliki. Druga pot se rav-
na po izkudnji, da daje prejénji dan do-
loéne atmosferiéne podlage za vreme na-
slednjega dne, Med trajajofim in bodo-
¢im vremenom so neke nujne zavisno-
sti, S primernimi meteorolodkimi pri-
merjalnimi raduni je mogode do neke
mere toéno izradunati te zavisnosti za
nekaj sledefih dni naprej. Razen ome-
njenih so pa 3e nekatera druga pota, ki
vodijo do smotra preko nekih kozmié-
nih vplivov, ki jih je treba upodtevati.
Splodno je znano, da je vreme v najtes-
nejsi odvisnosti od sondnega Zarenja. Za
mero, 8 katero tukaj radunajo, velja na
primer mnoZina toplote, ki jo sprejema
od sonca kvadratni centimeter velika
ploskev na meji nafega ozraéja vsako
minuto. Spreminjanje te toplotne mno-
Zine je vaZen kaZipot v presojanju bo-
dofega vremena. Kot zadnjega pripo-
moéka se posluZujejo pri napovedih do-
gnanj o premikanju vrtilne osi v notra-
njosti zemeljske gmote, katerim slede
odgovarjajoéi premiki zradnih gmot.

Na podlagi vseh teh preudarkov in iz-
kuSenj si je institut drznil izdajati vre-
menske napovedi za deset dni vnaprej
in statistika za lansko leto kaZe, da je
v vedini primerov dobro zadel.

Za laika, ki je doslej poznal vreme-
noslovje samo od dale?, je novi nadin
vremenskega prerokovanja iz papirja
nekaj zelo nenavadnega, ker ima zme-
rom pred ofmi balone, zmaje in mnozi-
co vsakovrstnih tajnih instrumentov, ki
se normalno rabijo za ta posel. Toda
Stevilke, ki jih sedtevajo na elektriénih
strojih v institutu, morajo vendarle ime-
ti svojo moé. Iz njih se da toéno dogna-
ti, ali je bilo 1. oktobra 1895. v Stock-
holmu sonce ali dez. Cas za tako radu-
nanje si vzamejo ¢élani instituta v vre-
mensko manj kriti¢énih zimskih mesecih.

Prihodnje leto bo poskufal dajati in-
stitut vremenske napovedi tudi pozimi
zlasti za kraje, kjer je razvit zimski
sport. nj.



STOLETNICA FOTOGRAFIJE

rancosko mesto Chalon sur
Saone je nedavno pod pokrovi-
teljstvom francoskega drustva
za fotografijo slovesno prosla-
vilo 100 letnico smrti Nicéphora Niep-

cea.
Niepce je namred tisti mod, k se mu
mora MoveStvo zahvaliti za prekrasen

obscura), ki jo je, kolikor se da dogma~
ti, izumil neki astronom, zakaj ze v 13.
stoletju so jo uporabljali pri opazova-
nju sonénega mrka in sicer leta 1225.,
le se smemo zanesti na toénost kroni-
sta, ki je zabeleZil ta dogodek. Zgodovi-
na, ki pravi, da je kamero z luknjico iz-
umil Leonardo da Vinci ali po drugi

Nicéphore NIEPCE (desno izumiteljeva slika iz 1. 1822)

izum fotograjije, ki se je razvila v vi-
soko umetnost in hkrati v najsploSnejsi
ljudski sport. Predzgodovina fotografi-
je in vloga, ki jo je v njej igral slavni
Francoz, je kaj preprosta. Niepce je
rad risal, toda zmerom je bil nezado-
voljen zaradi nevopolnosti svojih izdel-
kov. To nezadovoljstvo je delilo z njim
vee cClovestvo, saj je moral wvsak risar
in tudi vsak velik umetnik zmerom- iz-
nova spoznavati nepopolnost strogega
posnemanja in upodabljanja. narave,
zgolj po duSevni gliki, ki je vstajala v
njegovi zavesti, Stiri stoletja so si mno-
gi izumitelji prizadevali ustvariti pri-
pomoéke za risanje in slikanje. Najvec-
ja pridobitev pred tem razdobjem-je bi-
la vsekako kamera z luknjico (camera

verzijl J. B. Porta, je ¥zmifljena. Nek-
do, ki je moral biti prav dober opazo-
valec, je paé nekega dne zapazl, da v
temnici, v kateri je izpuSfena drobna
luknjica, nastane na nasprotni strani
slika predmeta, na katerega je temeni-
ca naravnana, Kdo je bil ta &lovek, naj-
brZz ne bomo nikoli izvedeli.

Se vedja zasluga za ustvaritev slikal-
nega aparata pa pritie mozu, ki je v
16. stoletju izpopolnil kamero z luknji-
co z optiéno leéo in potem onemu, ki je
kamero zmanjdal v priroéen, prenosljiv
aparat. Kamera z luknjico je bila spo-
fetka res pravcata komora, sobica, kjer
je bila v zidu napravljena odprtina. Po-
sluzevali so se je vedinoma vsakovrstni
garlatani, toda Ze v tej primitivni obliki




je dobro sluzila tudi astronomom za
njihova opazovanja. Praktiéni ljudje so
kmalu tudi spoznali, da se da kamera z
luknjico izvrstno uporabiti tudi za risa-
nje posameznih predmetov in celih po-
krajin. V ta namen je bilo treba name-
stu stene, na kateri je nastala slika,
vzeti prosojen papir in vledi s svinéni-
kom po obrisih, ki so se svetili skozenj.

Nicéphore Niepce se je rodil 1765. v
Chalon sur Sadéne, Bil je sin inteligent-
nih starSev, druzabno visokega poloza-
ja. Tudi on se je mnogo bavil z risanjem
s pomoéjo kamere z luknjico. Ker je hil
jasne glave, se je kmalu zacel baviti z
mislijo, da bi na kak drug naéin, ne z
roko, prenesel na papir sliko, ki se je
tako lepo videla na zaslonki kamere.
Najbolj ga je mikala ideja, da hi za ta
proces uporabil kar samo svetlobo.
Niepce pa 2al ni bil niti fizik niti kemik
fn tako je preteklo celih deset let, pre-
den je prav sluajno nadel, da bi bil v
zazeljeno svrho 8e najbolj pripraven
navaden asfalt. Dognal je namre¢, da se
asfalt na svetlobi strdi in da postane
netopljiv v petreleju in sicer v enakem
razmerju, kakor je bila mnoZina svet-
lIobe, ki je u¢inkovala nanj. Po tem po-
stopku je res napravil Ze junija 1822.
prvo fotografijo na svetu.

Potonnie porofa v reviji sAstrono-
mie¢, da je bila ta fotografija naprav-
ljena na steklu in je prikazovala izumi-
teljevo hiSo in vrt. Po istem postopku
se mu je posrefilo napraviti tudi lepe
posnetke raznih slik. Kmalu je Niepce
svoj nadin %e tako spopolnil: da je lahko
s pomodjo jedkanja s kraljevo vodo iz-
deloval tudi nekakfne kli%eje, tako da
je lahko posamezne slike velkrat odtis-
nil na papirju.

V madaljnjem delu je skual Niepce
izboljsati svoje slike ma ta nafin, da je
uporabljal za podlago asfaltu srebrme
plodce in da je potlej osvetljene plosce
izpostavil udinku jodove pare. Na ta
nadin se je Ze modno priblizal »daguer-
reotipiji«.

Dolgotrajno delo, pri katerem ga ni
nihée podpiral, ga je slednji¢ denarno
popolnoma izérpalo. Prisiljen je bil po-
jskati si druzabnika, ki bi ga finanéno
podpr! in je imel sreéno roko, da je na-
letel ba§ na nekega Daguerrea, dobre-
ga slikarja, inteligentnega ¢loveka in
fanatiénega delavca. Niepce je zaupal
druzabniku vse skrivnosti svojega si-
stema fotografije. Daguerre se je po-
slej tudi sam lotil izpopolnjevanja nove-

ga izuma z vsem njemu lastnim fanatiz-
mom in kmalu se mu je res posredilo
temeljito izpopolniti Niepceov postopek.
Opazil je namreé¢, da je asfalt prav za
prav mepotreben in da zadostuje za na-
stanek slike ze sam jod, ki se lahko na-
pravi svetlotutek. Nadalje je Daguerre
odkril tudi nadin, kako se slika na plo-
8¢i, ki je bila sprva nevidna, lahko na-
pravi izrazita po prepariranju z Zivim
srebrom in kako se da potlej slika tudi
fiksirati 8 pomoé¢jo slane vode.

S tem se je ustvarila fotografija, ki
je bila vsaj v principu Ze zelo blizu da-
nasnjemu modernemu sistemu. Preden
Je postala zrela za splofno rabo, je bilo
treba seveda Se marsikaj dodati in mar-
sikaj izpopolniti, toda dejstvo je, da sta
poglavitni kos dela opravila Niepce in
Daguerre in da njima nesporno pritice
naslov izumiteljev. Ko je bil njun pri- |
mitivni sistem fotografije za silo pora-
ben, sta ga poklonila francoski vladi, in
Zele kasneje se je fotografija izpod ofi-
cielne zascite razlirila po svetu. —nj.

- E——
PLINSKE KONSERVE

Angle3ki sadjarji so si lani prihranili 30
milijonov dinarjev na ta nadin, da so hra-
nili jabolka, ki jih ni bilo mogode takoj
prodati, v hladilnih prostorih pod atmosfe-
ro, ki ji je bil prime3an vedji odstotek
ogljikove Kisline,
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NAS JEZIK

SONCE ALI SOLNCE?
DR.ANTON DEBELJAK

Usoda trdega 1-a pred soglasnikom med
Gorenjci se razvidi iz primerov: Vok (volk),
Dogan (dolg), Homar (holm), Kopa nam.
Kolpa v sRavbarju¢, narodni pesmi iz 16.
stol,, in pri PreSernu; PoZun se mi zdi iz-
vedeno iz spolz¢. Ponca razlagajo kot pol-
dnica, Tosec kot tolstec. Enako Vodnikove
s»Jeklenices posnemajo ropot kladiva:

ta tanka — ta tosta.

V¥ isto jezikovno podrotje spada brZkone
Pleterinikov kok (kolk), dasi sretujemo
podoben pojav tudl drugod. P. Skuhala rabi
v svoji knjizici sPovestie (Maribor , 1911)
izraz b6ta (debela palica), kar bi se obi-
&ajno pisalo balta (135). Nekdo si pri njem
otira debele s6ze (28, 32), med tem ko
jé slotke joboka iz Babincev. Isti ro-
jak omahuje med veko in velko, keko in
kelko, teko in telko, kar utegnes opaziti
tudi v dnevniku »>Slovencue 25. VI. 1933,
str. 12,

Znatno bolj je razdirjen izpad trdega l-a
v besedi solnce. Vzrok: vedja skupina so-
glasnikov. Po Stanislavu Skrabcu so pisali
sonce vsl pisateljl od Trubarja do Kopi-
tarja, oziroma Metelka (1551—1808, 1825).
Starokopitni mozje pa se Se dolga deset-
letja niso hoteli oprijeti Kopitarjeve refor-
me. Bl se vam hotelo nekoliko zgledov?
Lepa bozitna pesem, znana %e iz 15. stol.
in prvi¢ objavljena v JuriXi¢evi pesmarici
1. 1562, prinasa uspelo primero:

Kakor Sonce fkus glash gre,
glash ta fe ne resbije,

v’ glihi vishi rojen je

nafh Jesus od Marie.

Kakor ta luzh od luzhi gre,
Sonce [vojo fvitloft pusti ...

Iz naslednjega stoletja bi omenil Steva-
na Kiizmicsa prekmursko veterno popev-
ko (1754):

Oh szvetlo szuncze, kama?
Noucs te je odegnala?
Gde 820 tvoji traki?

Idi szi: driigo szuncze,
Moj Jezus, gori zide.

Poprej omenjeni Peter Skuhala namiguje
na &éudovito drZelo (de2elo), »ge zaran
sunce dol gre, veler pa gore (94).

To sunce vzhodnih pokrajin je lahko
nastalo kot srbskohrvatsko sunce narav-
nost iz prvotne oblike since (1 prisel v u)
kot: pun ¢un Zute vune. Ce pa upoitevam
oblike kot séza, jaboka, bi lahko domne-
val prehodno stopnjo solnce, iz katere bi bil
1 odpadel. Nato pa bi o zatemnel v u. Ta-
kih primerov nam nudi Skuhala, zlasti pred
n, m: Tunek (19), pdjega (pé njega, 30),
zapstuj (zastonj, 32), duma (34), kumaj

(52), Jusko (100), kunje (108), kumu (ko-
mu, 113), na kunec (116), kunjski (117).

Napravimo skok v osréje slovenskega
ozemlja. Siskar, skoro Ljubljanéan, V.
Vodnik poje v 13. kitici »Ilirije oZivljenec:

Dva fedem fto fonzov
Sarafha ga mah,
Napoleon trebit
ukashe mu prah.
V »Vriacu¢ se veselimo, da
Jafno fonze kmal' safeje ...

Nekako v isti dobi je na Korodkem Zvr-
golel Urban Jarnik (1784-—1844). Sele po
njegovi smrti se je natisnila (1839) njego-
va »>Pomlade, kjer

fe ogleduje fonze
v breslednej jeseri.

L. Volkmer, Stajerec, je v Pesmi o lipi
(1836) takole zakrozil:
Sonce fneg no led tali.

Pa velikan iz Vrbe? Iz Uvoda h Krstu
pri Savicl s ponosom navajamo, da
manj straina no¢ je v ¢erne zemlje kril,
ko so pod svetlim soncam suZni dnovi!

V letoSnjem deZevju si marsikdo Zeli
najti 8 PreSernom: sonéno brez oblakov
sreto. Sokolstvo se je te dni podzavestne
obratalo na njegove s>Zvezdogledec, Ces,

ali sonce bo dobrotno
nam dalo sreé¢no leto.

Pa ve zvezdnice, scveteto-li¢ne, Jjubljar
ske ljubeznive gospoditne«, ali veste da
Verh sonca sije soncov cela teda?

L]

Po molitvenikih, po Bleiweisovih »>Novi-
cahe¢, skratka, pri starodednih glavah, je
sonce svetilo 3e cela desetletja, dokler ni
zornoliéni Zorislav okoll 1908 izpustil v
Zvontek svoj »sontek-balonéeke, ki ga je
pozneje, nekako pred 10 leti, pod imenom
Igo Gruden privezal na rep »>Miiki osedla-
ni¢. Tudi kadar so pesniki pisali soince,
so ga rimali na lonce in konce, tu pa tam
na holmce, ki se v Pleteriniku najde tudi
pod: hom, homec. Posebno rad nam je raz-
sipal sonce nas vedri Belokrajinec Oton 2Zu-
pandié.

S temi zgledi sem se dotaknil vseh po-
krajin: Primorske z Grudnom, Korodke,
Stajerske, Prekmurja, Gorenjske, Dolenj-
ske z Belo Krajino in Trubarjevo okolico,
¢e hotete Se Ribnice s Skrabcem, ki je nase
vprasanje prvi razéistil (Cvetje IIL, 7 2. 4
in drugod). Edino zakotje, kfer se je obra-
nil potomec I-a, je Lo3ki potok, kakor sem
to poudaril 1. 1917 v porotilu o I. zvezku
Skrablevih zbranih spisov. V tem arhai-
&nem kraju smo de nedavno govorill davri
za duri, kriji za krvi, titkaje za tukaj itd.
Refleks prastarega l-a je za Begunje pri
Cerknici ugotovil J. D(ebevec) v DS okoli
1902. .
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Mogoce je kje v Vipavi &ul tako Krelj,
ki je enkrat zapisal solnce. Vendar ta je
brzkone etimologiziral kakor bivii mini-
ster I. Hribar 25. VI. t. 1. v sJutrue¢. - Te
malodtevilne vasi pa ne morejo biti vzor
za izreko neznanski vecini Slovencey.

S tem obdutkom je vsekakor Fr. Levec
pribil v »Lj. Zvonue 1896 (281), rekod:

»Zgodovina te besede v preteklih tri sto
letih odloéno zahteva, da opustimo koreno-
slovno pisano solnce, ki se je vet ne za-
vedamo, in da se poprimemo fonetidne ob-
like sonce. Gotovo bi bilo nespametno,
ko bi udili v nasl slovnici: Pisi solnce;
toda ¢rke I ne smes izgovarjatile

Ostali smo na poli pota. V poglavju o ne-
katerih soglasnikih pravi Breznik v svoji
slovnicl (34): Onemel je 1 v besedi soln-
ce; govori se: sonce,

Levéevi Zeljl so naposled ustregli 1. 1931
Bajec-Rupel-Sovré-8olar v Slovenski &itanki
in slovnici za I. r. srednjih %ol. To pa, ka-
kor sem slidal, 8 pristankom Breznikovim.
Za njimi je krenil Koitidl (»>Bruse, II, iz-
daja). Ker sem 2za disciplino, sem prav
rad potegnil z njimi, Hvalim tudi Ruse, da
80 odpravili neme pismenke, ki so jih stale
lepih milijon¢kov na leto. Ploskal bi na-
dalje Francozom in Angle2em, ako bi hoteli
opleti razlicen plevel iz svojega besedidda.
V enaki ubranosti je neko¢ Voltaire Zelel
Nemcem ve¢ duhovitosti pa manj soglas-
nikov. Vem, da bi z menoj soglasal tudi v
dana3nji ¢rkarski pravdi, zlasti ker mnogi
pismouki Se¢ vedno bero :kakti na pismoe,
¢eprav je Ze pred dobrimi 10 leti visji sol-
ski svet sporazumno s slavisti jubljanske-
ga vseudilis¢a izdal wvsem osnovnim in
srednjim Solam navodila za izreko.

Opustivai nemli 1, smo se res odtrgali od
pisave severnih in vzhodnih  Slovanov —
kakor so se Srbi. To izgubico pa lahko za-
brifemo s tem, da zanemarjamo v svoji pi-
savi ozke krajice (lokalizme) in jih nado-
mesdtamo z bolj razprostranjenimi izrazi:
blaznica nam. noriSnica (nor iz nem.); na-
o¢niki za olala (it.); spreti se za skregatl
se (nem. Krieg); grozitl, pretiti za Zugati
(nem.); ustrahovati, ugnati za uZugati;
ubog, uboZen, siromaSen za reven (nem.)
itd.

Po Zelji urednistva sem pregledal in do-
polnil svoje porodilce, objavljeno v sJutrue
23 V1. Zdaj pa

le sje], le sjej, ti sonce,
0j rumeno sonéece!
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MARIJANA
¢ELJEZNOVA-KOKALJ

LJUBEZEN

»>Kako pa tvoja podnajemnica?¢

»Veliko joka.«

»Zakaj paZ«

»Spetala se je z brezposelnim. Prej ne
pomishi, zdaj pa izpira s solzami svojo
neumnost !«

»Pusti jo. Revica je!«

»Kaj, zagovarjati 8e mislis tako?«

»Ne . . Ampak e pomislim: mlada je,
Zejna Zivljenja in veselja... Ne more
stopiti v »Rio¢, ali »Daj-Dam...¢, ne
v kino po naslade, ne na ples. Vse sta-
ne. Le Ijubezen je zastonj...«

MOJA ZENA

Pri vinu, )

Profesor: Moja Zena je zelo &udna.

Sodnik: Moja tudi.

Profesor: V Soli mi pravi samo - ko-
lega!

Sodnik: Dovtipno!

Profesor: V telovadnici sem ji — brat!

Sodnik: Zabavno!

Profesor: Doma je — mati!

Sodnik: Prijetno.

Profesor: Smesno!

Sodnik: Povej, kdaj ti je pa Zena?

Profesor: Nikoli. Nima ¢&asa.

Sodnik: To je tragino!

BOL

»Moj preljubi Dusko je mrtev!s je za-
kridala ko blazno mati v tiho jutro.

Zganile s0 se veje dreves, vzdrhtele
cvetice v gredicah, zafusljal jutranji ve-
ter, zajokale so matere po domovih.

Bol, bol matere jih je pretresla...
Vedja je ko ves jad &lovestva. Bog je
tako ukazal. Imel je neko& usmiljenje
z njo. Rekel je Abrahamu: »Zrtvuj si-
na'!« Ni dejal materi, ker je vedel, da bi
Jji poéilo sree...

e ERG——

VROCI LED

Led nam je obidaino simbol mraza in le
malo komu utegne biti znano, da se da
segreti tudl na dokaj visoke temperature,
ne da bi se spremenilo nfegovo karakte-
ristitno stanje. Led se da n. pr. segreti
na 80 stopinj C, torej na temperaturo, pri
kateri bi si Ze prav podteno opekel prste,
<e bi se ga dotaknil. Tega pa se nl bati,
ker mora biti pri tej temperatur! led pod
pritiskom 21.000 atmosfer, drugade bi se
trenutno spremenil v yodo,




V gornji vrstl (od leve proti
desni): Sku3nja za Shakespea-
rev »Sen kresne nodic v re2iji
M. Reinhardta na travniku pri
Heddingtonu. - Praktiten
»>deZnike¢ japonskih kmetov. —
Najnovejia moda. — V spod-
nji vrsti (od leve proti desni):
Kvartanje v vodi. — Zelo po-

efana kobilica, — Papaga-
jem po Zivalskih vrtovih prija
b vrotih poletnih dneh mrzla

s>kopele.
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GOSPODAR PSENICA

CVETKO GOLAR
NADALJEVANJE

inula sta dva meseca, odkar je
umrla Zena gospodarju PSenici.
Nekega jutra je priletela pladna
in vsa zasopljena k njemu de-
kla, ki je spala pri otroku. Bila je le za
silo obledena, lasje so ji viseli ¢ez obraz,
in njene oéi so bile neumne in prestra-

sAndrej, precej grem stran, rajnica
je prisla nazaj.« .

»Ali si ob pamete, je zarojil gospodar,
»da govoris take stvaril«

»Oh, sedaj mi #e ne verjamete! Tako
me je stradilo nocoj! Ona je bila! Vsa v
&rnem, kakor smo jo pokopali, se mi je
prikazala. Zavita v prt je tiho stopila
k zibiki in vzela otroka k prsim. Nisem
mogla ne vpiti in se ne ganiti. Vsa trda
sem bila, dokler je bila ona v sobi. Ni-
koli ve¢ ne spim pri malem —«

»Ali si jo videla v resnici? «

»Kakor vas sedajle. Luna je sijala in
Sava je Sumela, vse belo je bilo okoli nje
kakor opoldne. Le otroka je gledala in z
rokami je imela objetega in ga je pe-
stovala kot véasi, ko je priletela 8 polja.
Tudi z ustnicami je gibala, kakor bi go-
vorila, ali glasu ni bilo sliSati.«

»Ali je bila dolgo pri otroku?«

»Toliko, da ga je podojila. Potem ga
je polozila nazaj v zibko, se mu nasmeh-
ljala in odé&la skozi duri.c

»In jaz je nisem videl! Nocoj spi otrok
v hisi poleg mene, mogode pride spet, in
nagovorim jo, naj bo, kar hoe.«

Majal je z glavo in el v izbo, kjer je
lezal otrok. Spal je, in xakor neini po-
pek na rosni rozi ob sinji pomladi se je
smejalo njegovo lice. Sedel je k njemu,
in sveta se mu je zdela njegova bliZina,
in tudi zibka je bila sveta, saj v njej je
spal njen sin. Zbudil se je in ko mu je
pogledal v odj, se je zasmejalo. iz njih
tiho in skrivnostno.

Gospodar je poklical hlapca Bo¥tjana,
ki je napregal konje.

»I, Bostjan, pa ti pestuj otroka! Jaz

grem orat, in ti se spodijes.« .
»Nak, Andrej, rajdi grem orat, kako

bi pestoval. Naj mi pade na tla, otrok bi

eajokal, in vem, da bi ga ona slifala.«

»Vzemi otroka, da ~rem jaz na njivoe,

je ukazal gospodar.

sPrizanesi mi! Tebe sem pestoval, a
zdaj se mi tresejo roke, naj je minilo Ze
trideset let.c

V velikih ovinkih je hodil hlapec Bo-
Stjan okoli otroka, in nagubani obraz se
mu je Zalostno raztegnil, kot da mu
grozi huda nesreda, in mokri lasje so mu
viseli izpod klobuka ter se oprijemali
razkrizanega dela.

»Kar sam ziblji, jaz sem najbolj sre-
¢en na njivi. Mudi se, lej, kvaterni te-
den je minul, in ozimina mora v zem-
ljo.«

»Vzemi otroka, da grem na njivo! Jaz
sem bolj spoéit od tebes, je zatrjeval go-
spodar.

»Ne spodobi se, da bi gospodar oral,
a l:lapec podival. Pusti mi konja in dre-
Vo.«

Hlapec je jezno mahal z rokami, Sel
urno skozi vrata in je s klobukom zati-
skal uSesa, da ne bi slidal gospodarja, ki
Jje klical za njim, naj ostane.

Takrat je nenadoma otrok v zibelki
iroko izpregledal in zastrmel protj ok-
nu. Zunaj na poti, ki je vodila med sli-
vami in starimi CeSnjami iz vasi, se je
zaslilalo vpitje. Hudi glasovi so se od-
bijali med skednji in &upami,

»Seme peklensko, kam si nesla jerbas
krompirja!«

Pogledal je skozi okno gospodar in vi-
del kmeta Roka, ki je s polenom v roki
tekel za mladim dekletom. Njegovo slo-
ko in kod¢eno telo se je s dudno naglico
lomilo po kamenju.

»0, ti ciganka'«

»Otrokom sem ga nesla v bajto,« je hi-
telo dekle napol v strahu. Njen obraz je
bil plah, a se je nedolino smejal pod
tezko butaro las na temenu,

»Kdo ti je ukazale, je vpil kmet to-
gotno, in sivi lasje so mu vihljali za vra-
tom, ko se je podil mimo his.

»>Vidi8, Andrej, kakine skrbi imam!'«

V zadnjem hipu ga je zagledal in ob-
stal pod oknom.

»Vse bi znosila od hife. Ali pestujes?¢

Gledal je v izbo, in tudi dekle, ki je
letelo pred njim, se je ustavilo.

»Sosed Rok, kaj vas je raztogotilo?¢
Je vprafal gospodar Pdenica in se sklo-
nil skozi okno. :

»Ali nisi sliSal! Vse mi hode raznesti'«

»Samo malo krompirja sem dala otro-
kom,« se je oglasilo dekle. Gledal jo je
gospodar, in bilo mu je, kot da jo je Ze
nekje videl, in njen greh se mu ni zdel
velik, in v mislih je sklenil, da bi nje-
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gova rajna Zena ne storila ni¢ drugae.

»Sam si, glej, ali ti ni dolgéas? Pe-
stujes, pa to ni za te. Grem k tebi na
kratek pomenek.«

Gospodar Pgenica je stopil k durim
in skoro je bil nejevoljen. Ni mu bilo
do Rokove druZbe, saj ga je zmotila v
njegovih mislih, ki so bile pri sinu in
Zeni.

»OZeniti se moras«, je skotil nenado-
ma z besedo na dan, ko je stopil v izbo.
Roke je imel sklenjene na hrbtu in je
gledal ostro pred se.

P&enica se je zavzel in ne da bi pre-
misljeval, je odmajal z glavo. Da bi tako
hitro pozabil na svojo Manico! Saj je ko-
maj prigel od pogreba, in zdaj naj spet
sede za svatovsko mizo. Nagnil se je nad
sina, in hudo se mu je zasmilil v mislih,
da bi utegnil dobiti pisano mater, ki bi
vihtela palico nad njim.

Kmet Rok je sedel za mizo in si pod-
prl glavo s komolcem. Sive ofi so mu
hitro &vigale po izbi in radovedno je éa-
kal, kaj porede PZenica. Skoraj mu je
bilo nerodno in se je nestrpno prekladal
po klopi.

»Ali ni¢ ne refef, Andrej? Lepo si
pridelal letos, Zito je bilo bogato, in kle-
no zrnje. Kadar bo ajda pod streho,
pa se lahko zavrtis.« Nadusljivo se je za-
smejal in udaril z roko po mizi. Cudno
ga je pogledal iz globoko vdrtih odi, da
je Pienico streslo. TeZko mu je bilo pri
srcu in &util se je krivega, ker poslusa
neumne besede starega kmeta,

»Prezgodaj je, saj se mi zdi, da je Se
rajna v hidi.«

»Joj, Andrej, ni je, ni, kdor leZe za
cerkev, tega ni nazaj. Crvicki jo glo-
dajo, ¢rvicki, oh, njena rdeca lica, ni¢ veé
jih ne bo8 videl.«

Zasmejal se je s starim, skoraj stra-
hotnim glasom in naglo kimal z glavo,

»Ni¢ ved je ne bo, ni¢ veé ne bo zi-
bala —«

»Oh saj vem, ode, ali ne morem —«

»Pa kdo naj ti ziblje? Zefka, naSa Zef-
ka je pripravna za take stvaril«

Spet se je ves stresel P3enica, in ob-
8lo ga je tuje in zoprno, da je moral
vstati. Bilo mu je zal, da ni poprej Sel
s konji na njivo. Togotil se je na hlapca
in nase in najrajsi bi bil prijel Roka za
vrat.

»V nedeljo prideva, na dom ti jo pri-
peljem in budo vina ti podljem, da bo
tekla beseda bolj gladko. O, lepo doto
30 dobila, tudi po materi ji ne uide njen

el —«

Preved se je zdelo to gospodarju Pe-
nici, in obrnil se je pro¢ od njega, da bi
ga ne slifal in ne videl, ki je pritrjevaje
z glavo oddrsal skozi vrata.

Bolj lahko je dihal gospodar Penica,
ko je ostal sam, in skoraj si ni upal mi-
sliti na Manico. Zdelo se mu je, da se
je odmaknila od njega, ni¢ ve¢ ne misli
nanj, kot da ji ni ostal zvest. Ali — saj
ni poslusal Roka, in kadar bi izbiral med
nevestami, bi se Zrtvoval za sina. In
¢udno misel na mlado dekle, ki je beZala

PRVE KOPE
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pred sirovim kmetom, je spet vstala v
njegovem srcu. In njen glas je slidal, ki
je pravil o la¢nih otrocih, in ta glas je
bil tako gorak in silno znan, kot da ga je
Ze slisal, ali iz drugih ust —

In v spominu jo je zagledal, in lep se
mu je zdel njen mladi, deklidki obraz, ki
so ga ovijali dolgi, kostanjevi lasje.

Pono¢i, ko je spal sam v svoji &iroki
postelji, se je nenadoma. zbudil. Sklonil
se je pokonci in pogledal na zibko, kjer
je spal sin. Svetlo kot po dnevi je bilo
v hisi, in glej, nad sinom se je pripogi-
bala Zena, njegova Manica. Planil jJe,
zgrabil se je za senca in svojim oéem ni
mogel verjeti — Ali ni ona, ali res hodi
nazaj k svojemu sinu? Klecala je pred
zibko, 8 érnim robcem na glavi, in svoje
ustnice je pritiskala k sinovemu licu —

Kot da se je utrgalo iz njega, je po-
klical:

»Manica, ali si til«

Skoéil je k njej, zgrudil se je, da jo
objame, da se oklene nje in sina, da jo
privije na srce —

»Moja Manica!«

Razprostrl je roke, ali samo dete se je
smehljalo v zibelki. Gotovo se je v sa-
njah igralo z materjo, na njegovih ustnih
so dehteli njeni sladki poljubi, njene gor-
ke roke so ga objemale in vzdigale k
prsim.

»Kje si, moja Manica!«

Pokleknil je pred sina, in do jutra
se ni ganil od njega.

Dom gospodarja PSenice je stal sredi
vasi in se je razgledaval veselo in mosko
okoli sebe. Bil je kot gospodar veder in
ponosen, odkritega obraza in prijaznih
ofi, ki so se smchljale vsemu svetu.
Kdor je videl gospodarja in dom, je brZ
spoznal, da ne moreta biti drug brez

drugega. Tri velika poslopja so bila vi-

soka in zidana, kakor bi se opirala med
seboj, in posebno hiZa se je belo bleica-
la med slamnatimi strehami in leseni-
mi podi. Skoraj je hila visoka kot cer-
kev, vsa zidana do podstrzjSa, in na
prednji strani so gledale tri rdete zve-
zde iz pobeljene stene, ki je bila modro
opasana. Vse naokoli pa je raslo sadno
drevje, bohotno in gosto zaraiéeno; sta-
re jablane so se kot bratje druZile s Si-
rokimi hruskami in mogo¢nimi orehi. Ka-
kor v spostovanju so se odmaknile so-
sednje hise, stale so ob strani in od da-
le¢ gledale na visoki dom.

Od ofeta je pededoval to gospodar
Ps3enica, in je e sam vse predelal in po-

vetal, da je lahko izbiral med najlepsimi
nevestami. Prezidal je hi%o in napravil
dvoje novih gorkih izb v nadstropju, da
bi imela kam spraviti svoje pohistvo
mlada Zena. Tudi na rod, ki prihaja, je
mislil mladi gospodar in je Se z veéjim
veseljem prezidaval in irl in veéal dom.
Postavil je nove hleve, svetle in zracne,
da bi lepSe uspevala Zivina, in bi z veé-
jim veseljem molzla Manica mlade pi-
sanke in rdecke. Lep in gorak dom je
pripravil PSenica svoji zeni, lahko je
gledala iz gornjih oken na prostrane
njive, z rded¢imi jabolki je polnila jer-
base in jih vsipala ra predale, plela in
Zela je rz in je¢men, dokl.r se ni zgru-
dila —

Namesto z Zeno je moZeval gospodar
s hlapcem. Sedela sta za mizo, ko se je
zasmejalo v vezi. Visok Z-nski glas je
tenko klical in pozdravljal, in poleg je
miril in godel oce Rok.

»Ni¢ nisem potrkala, saj smo na kme-
tih«, se je zasmejala na hiSnem pragu
Zefka, ki je stopila pr  ocetom v higo.

»Saj ste vsi doma, ali ne? Ni¢ te ni v
vas, Andrej, zato sva prisla z ofetom
k tebi, saj je nedelja«, je hitela in po-
tegnila izpod predpasnika buéo vina.

»In tole sem ti prinesla, da bomo Zi-
dane volje, ali ne? Oh, in sinka zibljes,
kako lepega fantka ima$, in ni¢ ne joka!
Daj mi ga v narocje! . li ne gres k me-
ni, ali ne maras zame? No, pa ostani
v zibki, ali ne, Andrej, se bova midva po-
menila. Ali ajda lepo kaZze? Hahaha, o
Boitjan, ali si tudi doma?«

Gospodar PSenica jo je samo gledal
in poslusal.

»Nak,« si je dejal, szelo je zgovorna!
In smeje se kar naprej, sladko se smeje,
ali ne vem« — P&enica je zmajal z glavo
in ji pogledal hitro v obraz, a se takoj
obrnil k Bo&tjanu, ki je nemo strmel v
tla. — Nak, ni¢ lepa se mu ni zdela Zef-
ka, kar zasmejal bi se njenemu zaviha-
nemu nosu, ki je bil ves posut s pegami,

»Pri nas smo poZeli proso, zelo lepo
je bilo! Zakaj te ni bilo na nasad in na
peceno kaso? Saj sem jo jaz pripravila!
Piti morava, Andrej, in tréitil«

»Jezika nima zavezanega«, je mislil
P3enica, »no, hvala Bogu, da me ni bilo
k njej na dom. To bi mi napela! Pre-
sneto je bo naveliéan, kdor je dobil«

»Piti smo pozabili, na, pa dajmo, da se
ne skisa v kozarcih,«

»Pa ti pij, Bo#tjan, saj si tudi nekam
kisle volje«, se je posalil oéa Rok.

»Le po njem, bom jaz pokazala, kako
znam! Vidis, Andrej, tcikole!ls



Zefka je vstala, in sunkoma izpraznila
kozarec. .

»Lej jo, ni zastonj njen nosek tako
lepe barves, je veselo pomislil P3enica.
—»V tem ji Manica ni bila kos, ali dru-
gate« — In v mislih jo je primerjal z
njo in bilo mu je lazje, ko se je spomnil
nanjo in na njeno lepo Zivljenje.

»0, ti prebita reé¢, kaj pa neveste, An-
drej, ali ni¢ ne mislid?« %

Zelo na glas se je zasmejal ofa Rok,
prijel je mladega vdovca ter ga obrnil
proti héeri, ki je trdo in pokonci sedela
na stolu s konca mize.

»Saj se ne mudi, ofa, zakaj bi silili!
Andrej sam najboli ve 'aj je dobro
zanj. Saj me pozna in ve, da sem Ze
dolgo gospodinja. Od kar ; v nam umrli
mati, in tega je Ze nekaj let. Pridi po-
gledat, kako je pri nas. Ali ne, oda?¢

»Ne vem, ali se bo nadrdrala do vede-
ra«, je pomislil P3enica, gledal od strani
njen razgreti obraz in na videz pritrje-
val. Pri oknu pa je hlapec Bo#tjan si-
roko zazdehal in se pretegnil.

»Uh, tebi se pa skozi grlo vidi, kaj si
opoldne juzinal, o ti presveti Bo&tjan!
Nikar ne bodimo vendar tako leseni,
vsaj pijmo, povej, Andrej, kje se bo¥
Zenil, ali ne pri nas?«

Prisiljeno se je zasmejala in hudo po-
gledala oéeta.

»Ali je tudi vam zmrznila beseda 2«

»Seveda ne, le pijmo, le tr&imoe, je
ozivel ode.

20, Zefka je gospodinje kot je ni
drugje v vasi. Saj bi ti je ne dal, a sva
soseda. Na dobro zdravje!«

Prijeli so za kozarce in PSenica je
lahno tréil z robom, ali ni¢ mu ni 8lo od
srca. Naprej in naprej je mislil, ali ga
ne vidi Manica? “7stal je in pogledal
otroka, ki je mirno dihal.

»Dobro je, da spi in e vidi, drugade
bi ji gotovo povedal. Kadar pride k nje-
mu ponoéi, se vse . nita.«

»Kam si se pa zamislil? O, ti Andrej,
nikar ne ¢akaj, drugale se vse pomoii-
mo. Jaz bi te Ze ne vzela, ali otrok se
mi smili.«

Skodila je pokonci, zgrabila PSenico
za roko in potegnila proti zibki, Zaziba-
la je, zazibala je mo¢no in trdo, da se
je otrok zbudil.

sLep fantek, &isto ti je podoben, An-
drej, tvoje odi ima —

»Sovjih Ze ne kot tic, je zagodel Bo-
tjan in po strani pogledal Zefko, ki je
hotela vzeti otroka v naroéje.

»Ali ne gres k meni, ti, i pobdek —¢

Ali otrok jo je tiiéal z obema roéicama
od sebe, napel je debela li¢eca ip ji puh-
nil v obraz.

»Ha hac, se je Siroko zasmejal Bo-
#tjan, ko si je brisala Zefka podkrop-
ljena liva.

»Ni¢ nisi pridene, je skoraj jezno re-
kla. Otrok pa se je smejal, in tudi Pie-
nici se je dobro zdelo. :

DALJE
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NAJVEGJT VODOVOD NA IRSKEM

Za preskrbo mesta Belfasta in okolice z vodo se gradi velikanski vodovaod,

ki se bo napajal iz rezervoarja v sDOLINI MOLKA¢ v gorovju MOUME

v severni Irski. Rezervoar z zbiralnim lijakom spada med najvedje na
svetu
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KAJ POMENI: BITI ,NEDOTAKLJIV*

rvi¢ po pet in dvajsetih stolet-

| jih trpljenja smo slisali v nasih

dneh silni vzkrik od tragike ob-

jetega ljudstva, ki je znano v
firokem svetu pod imenom »nedotaklji-
vih«, Ob vratih civilizacije, ki so mu bila
doslej po prastarih predpisih zaprta, sto-
ji pozabljeni moz Indije in trka nanja.

Parijska Zena z otrokom

Kak#no je Zivljenje, ki ga Zivijo ti ljudje
danes v mraku? Kdo so ti ljudje 1n tako
po postali to, kar so?

Nedotakljivi je Hindujec in hinduizem
lahko oznad¢imo kot komplicirano pira-
mido. Najvigji vrh te zgradbe zavzemajo
hrahmani, v katerih se je utelesil ponos
podedovane poboznosti. V Indiji jih je
kak&nih osem milijonov — a poleg njih
kaksnih Sestdeset milijonov nedotaklji-
vih.

Razredi, kaste, prvotno jih je bilo &e-
tvero, so stopnice te piramide. Ta sistem
so izdelali do podrobnosti, ob kateri se
mora zapadni duh zmesSati. Stevilo teh
verskih, socialnih in gospodarskih sto-
penj osebnega ugleda cenijo na 2300 in
nedotakljivi je po samem sluéaju rojstva
podlaga piramide.

Kaj pomeni biti v Indiji izoblenec, pa-
rija? Pred vsem mora parija bivati v
lastni vasi ali v doloéenem predelu vasi
ali mesta. sOutcaste, ¢lovek izven kaste,

je oropan vsake iniciative do socialnega
in osebnega napredka in kot verski nauk
so mu vtepli v glavo, da je s svojo dru-
Zino pred bozjimi in ¢loveskimi oémi za
vse vedne ¢ase nedist.

Hindujec je Se prav posebno obd¢utljiv
glede vote. Visokovreden princ prinese
na svojem obisku v London svojo lastno
zalogo vode s seboj in brahman jo vozi
s seboj med prtljago na Zelezniskem po-
tovanju. Taksen brahman bi rajsi pil sla-
bo vodo, ki jo dobi od drugega brahma-
na, nego ¢istejso vodo iz rok éloveka, ki
pripada nizji kasti, nego jo predpisuje
obrednik. Ze ¢e pade sama senca kaksne-
ga parija na vodo, velja ta voda za ne-
¢isto.

To pomeni za nedotakljivca, da mu je
zabranjena uporaba vaskega studenca in
vaskega kopaliSta. Viasi nastavi parija
svoj vré v bliZini studenca z upanjem, da
mu ga bo kdo napolnil iz usmiljenja. V
tako vroéi dezeli, kakrina je Indija, je
pokazalo taksno izrofilo usodne posledi-
ce. Nedotakljivei se morajo zadovoljiti z
vodo, ki jo dobe, naj si bo dobra ali
slaba.

Nedotakljivost je povefana Se s tem,
da se pariji ne sme nihée priblizati. V
tem je ceremonial izveden natanéno po
stopnji parijeve necistosti. Ce je jedel
goveje meso — kar je razrednemu Hin-

o M

Dekle, ki si v ¢asu velikih ron
sluzi kruh v prostitucijo




dujcu prepovedano — se mora drZati od
brahmana 22 m daleé; ‘za zidarje, tesar-
je, usnjarje — snediste poklices — je
dolodena razdalja 8 m. S temi strogimi
varnostnimi predpisi je dano pripadniku
najvidje hindujske kaste jamstvo, da

senca izoblenca ne more pasti na njego-
vo pot.

Nedotakljivost ima nestete pavrste. Ni
dovolj, da more brahman zavihteti zvo-
nec, s katerim opozori nedotakljivea, da
mora ostati v doloéeni razdalji od njega;
ni dovolj, da so zahtevali od nedotakljiv~
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cev, da morajo nositi na cesti metle s
seboj, 8 katerimi naj pometajo sledove
svojih nog: izkljuédili so jih tudi iz go-
stiln in Zeleznikih vozov. Celo pred sod-
nikom je parija nezaZeljen gost. Kadar
se obravnava njegov primer, ga lahko

OBREZNI PRIZOR NA OTOKU CEYLONU

vidite v varni daljavi od sodnega poslop«
Jja na cesti, Sodniki in odvetniki so brah-
mani in jih zato ne smejo umazati stran-
ke, ki ne pripadajo nobeni kasti.
Nedotakljivcem je zaprta velina sve-
tis¢, ki so vendar hrami njihove vere.
Seveda so marsikateri zasebniki odprli
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svoja svetidla vsem razredom, toda pred-
stojniki javnih svetis¢ so $li celo tako
daleé, da so si pri kronskem svetu v Lon-
donu izposlovali odlok, ki potrjuje njih
pravico, da smejo zapirati svoja svetiséa
pripadnikom izobéenega razreda.

Danes nima kasta nacelno nobenega
gospodarskega, temve¢ samo verski po-

" Trdnjavski stolp ob meji

men, dasi je iz&la prvotno iz gospodar-
skih razlik. Cesto se dogaja, da je pri-
padnik niZzje kaste bogatejsi od mozZa iz
vije kaste. A ne glede na posamezne pri-
mere, je uspeh brahmanizma vendarle
organizacija bogastva na vrhu piramide
in organizacija reviéine med izobéenci v
globini.

Nedotakljivi je materialno povsod za-
postavljen. V deZeli, kjer je trgovina
organizirana po kastah, ga ¢esto izklju-
¢ujejo od dobi¢kanosnih poklicev. Ce na-
stopa kot odjemalec, mu ¢éesto zabranijo
vstop v poslovne prostore. Svoj denar
mora vreci zato na tla in biti zadovoljen
z blagom, ki mu ga vrze lastnik trgovine
prav tako na tla. Ali pa kupuje pri kros-
njarjih. Vsekako udobnosti nakupovanja

med Indijo in Afganistanom

v trgovini niso dolodene njemu.

V Indiji je potrdila religija druzbeno
neenakost z dusevno sankcijo. Namesto
nauka, da so bili ljudje ustvarjeni kot
bistveno enaki in enakopravni, naletimo
na nauk, da so bili ustvarjeni neenako
po stanu, in po tem nauku si urejajo
danes indijska ljudstva svoje zivijenje,

>
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Nedotakljivost smatrajo Hindujci za
potrebno sestavino vecjega sistema. Nih-
¢e ni tega sistema bolj pobijal nego
Gandhi. A tudi on ni veljan, odpraviti
kaste popolnoma. Znan je njegov pred-
log, naj bi se sedanja zamotanost kast-
nega sistema poenostavila s tem, da bi
se vrnili k ¢éetvorici glavnih druzbenih
stopenj, ki so jih smatrali v starih @neh
za temeljne. Te stopnje bi bile: brahmani
ali kasta duhovnikov; ksatrije ali ljudje,
ki so v sluzbi drZave, med njimi tudi
vojaki; vajzije ali trgovei in poljedelci,
ter sudrije ali hlapei. Vprasanje bi bilp
samo, kako prikljuciti parije v to druz-
beno zgradbo.

Toda Zivljenje deluje drugace in hitre-
je. Po eni strani vidimo maharadio tra-



vankurskega, ki stoji pred svojim prvim
ministrom, ker pripada ta vidji kasti;
po drugi strani je knez barodski pozval
v svoj kabinet nekega nedotakljivca. Pri
indski konferenci v Londonu je imel svoj
sedez tudi dr. Ambedkar, voditelj nedo-
takljiveev in sam nedotakljivec, in angle-
Eki kralj ga je sprejel v avdienco. Ind-

51

ske borbe za osvoboditev se udelezujejo
tudi parije.

Pomena teh reform ne moremo dovolj
visoko ceniti. Z njimi se otvarja nov list
v knjigi zgodovine. Seveda pa privilegi,
ki so se izsilili pred davnimi ¢asi in ki
80 v najtesnejsi zvezi s ceremonialom Ziv-
ljenja in smrti, le poéasi odmirajo. P. W,

-

OZIVDADI V DZUNGLE

FRANK BUCK

27. POGLAVJE
RAJCICO UCIMO GOVORITI

e v zaletku svojega delovanja
sem si pridobil sloves, da sem
dober lovec na redke in nena-
vadne ptice. Saj so bile ptice
moja prva Hubezen v kraljestva div-
Jth bitij in nagnjenje v deskih letih do
zbiranja ptic me je dovedlo kasneje do
tega, da sem se odlodil za pokilic, ki
me je vodil skozi svet diviega Zivlje-
nia. Med vsemi ptiéi me posebno za-
nimajo Clani one nebedke vrste, ki je
znana med ljudmi ped imenom rajéice.

Rajlica je po svojem pokolenju, Ce-
prav se Cudno slisi, le okrasna sraka.
Mislim, da noben izveden ptitar ne
bo gledal na rajlico, ne da bi se bil pri
tem Cudil nad Cudnim Krvnim sorod-
stvom med najkrasnej$im pernatim
stvorom in njegovim poniznim, doma-
&im in vsakdanjim sorodnikom.

Nekol sem se o tem razgovarjal 2
Louisom Rothom, tedanjim ravnateliem
svetovno znancga cirkusa Barnes, ki je
kupil od mene nekai posebno lepih pri-
merkov raiice, ki sem jih bil pred krat-
kim pripelial s seboj iz Nove Guineje.
Louis je tedaj sproZil pogovor o sra-
kah, ker se je spomnil neke »govore-
Ce srake«, ki je pred nekaj leti bila ze-
lo privialna tolka neke potujole Ko-
medije.

GovoreCa sraka seveda ni nobena
posebna redkost. Marsikateremu kmeg-
kemu dedku je Ze uspelo nauditi udo-
madeno srako, da je znala povedati
eno ali dve besedi.

»Za boga, Franke je wvzkliknil. sZa-
kaj ne bi ulili govoriti rajlice?«

»Zakaj ne?« sem ponovil

Toda Louis je vztrajal pri svoji mi-
sli. Spreten &lovek bi lahko s takim
uspelim poskusom zasiuzil baine nove
ce. Boziir &lovek, ali si lalikko misli§
kako veéjo senzacijo za ameriski oder?
Kinematograi tedaj namred Se ni take
preplavil sveta kakor danes.

Omenil sem Louisu nekaj teZav, ki
so stale na potu prediaganega poskusa,
koda pelagoma me je prisilil do prizna-
nia, da stvar ne bi bila nemogota. Na-
glasil sem, da je rajCice le izredno teze
ko udomaditi in ukrotiti ter da so vedji
primerki med njimi prav tako divii in
meukrotliivi v kraljestvu pticev, kot sta
dev in tiger v svetu zveri.

Toda tigri in levi se dajo ukrotiti,
me je z zmagovitim olitkom prekinil
Roth, Zakaj ne bi potem tudi tega ptica
udomadili,

Leto na to mi je priSel v Katongu
Louisov predlog na misel. Pravkar
sem odpoSilial veliko zbirko ptiCev, ki
sem se jo nmadal vzodno prodati na Ja-
ponskem in v Ameriki.

Cele Stiri dni me ni hotela zapustiti
misel na ovegan poskus, Neglede na
«enar, ki bi si ga s tem prishiZil, sem
wutil, da bi poskus imel tudi neko znan-
stveno vrednost.

Ko le nisem ve& mogel pregnati skus-
mjave, sem se odlolil, da poskusim.
dzbral sem si krasnega mladega same
ca iz vrste imenovane svelika rajlicas,
&atere krasote se Clovek, ki je ni videl
maravnost, ne more predstavijati, a
mjen jezik je skoraj isti kot oni srake,
ter tudi kiun iste oblike, le da je za
spoznanje manjsi.
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Na podlagi skrbno preudarjenega na-
<rta mi je bilo treba najprej poiskat!
nekega pernatega skrbnika za svojega
novega varovanca. V to svrho pa ni-
sem vzel papige, temvel indijsko pla-
ninsko 3o0jo, ki je mnogo bolj nadarjen
govornik kot pa papiga. Ta kot sais
&rna ptica ima tudi to hvalevredno
lastnost, da je naravnost nedosegujiv
oponaSevalec, Izbral sem si miado pti-
co ter jo o€l od ostalih ptiev, tako

bele oli na gosta ter priela brez kon-
ca hresCati: Halo, halo, halo, kako vam
kaj gre, kako vam kaj gre?

Za to je Gabby vedno dobila ko3Cek
banane. Vsakega posetnika, moje
usluzbence kakor tudi goste sem na-
prostl, naj odgovarja Gabby samo
njene lastne besede in nobenih drugih,
tako da za Gabby drugi glasovi in be-
sede ne bi obstojali.

Ko je bila Gabby Ze dovolj nauena,

g AEE 5 "”x ‘. 27.

da bi bil edini glas in besede, ki bi jih
Sula, one, katere bi hotel, da se nh na-
uci.

Najprej sem Zelel, da se moja 3oja
gladko nauli besede, katere bi kasneje
sama skusala nauditi rajlico. Biti bi bi-
la morala fraza, ki bi prihajajo iz ptiC-
jega kliuna zabavala povpreéno ame-
riSko ob&instvo. Odlodil sem se za rek:
»Halo, kako vam kaj gre«?

Brez vsake teZave sem pripravil
%ojo, ki sem jo krstil za Gabby, do tega,
'da je brez prestanka ponavljala te be-
sede. Kadar se je kdo pribliZal njeni
kletki, Ze se je foja oklenila s kremplji
mreZe, uperila je svoje kot jagode de-

sem dal prinesti v isto sobo rajico,
ki sem si jo izbral za svoj poskus, in
postavil sem obe kletki drugo poleg
druge. Raiico smo nazvali Grof Do-
bo, ker je bil nien dom v gosfah pri
Dobu, glavnem naselju na otokih Aru.
Tedne sta obe kletki viseli druga po-
leg druge. Gabby je zadovolino Zlobu-
drala ves dan in grofu Dobu ni moglo
uiti dejstvo, da se je Gabbyvijev glasove
ni trud, kadar je kdo prisel v sobo,
popladal s slastnim darilcem.
Vsakemu, ki je posetil doti¢ni pro-
stor, sem naroCil, naj stopi k grofovl
kletki in ponavlja besede: »Halo, ka-
ko vam kaj gre=. Obenem naj bi mu pa
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tudi molel ko$¢ek rambutana, nekega
dzungelskega sadeza, ki ga rajCica
ceni kot najvedjo slaséico. Dokler pa
grof ni dal nobenega odgovora, ni do-
bil niCesar in je lahko samo gledal na
slaswmo vabo.

Mesec je minul preden smo pri gro-
fu opazili, da je misel prodrla v njego-
vo domiSljavo glavo. OCitno je kazal
pohlep po rambutanu, in zdelo se nam
je, da se mu je podasi zalelo svitati,
kako mora narediti Gabbyjinem od-
mevu podoben Sum, e hode priti do
njega.

Tako je plemenitnik iz Guinele za.

Cel kazati zanimanje za svojega kie-'

petajodega soseda. Cesto je nagnil
glavo na stran, kadar je Gabby pri¢ela
govoriti, in je poslusal.

Nase prihodnje delo je bilo, da smo
dali Gabby in groia v skupno kletko.
ki je bila zelo prostorna, saj je merila
po Sest Cevliev v vsaki smeri.

Grof se je prenasal z Gabby in kma-
fu si je zacel prizadevati, da bi poka-
zal, kadar je Soja govoriia, kako je tu-
i on nadarjen. Vedkrat je skusal opo-
zoriti svojega klepetavega soseda na
svoi govornidki dar ter je razkoSatil
svoje peruti in rep ter pri tem zakiki-
rikal svoj rezek dzungelski klic v vi-
8ini Gabbyijinega petja.

Ko sem slednji¢ privadil. grofa na
mise! skupnega Zivlienia s Sojo. sem
se trudil, da mu dopovem, kako mora
narediti, ‘¢ si hole zasluZiti kostek
rambuiana.

Zacel sem z besedo shaloe, o katen
s0 poskusi ponovno pokazali, da se je
najlazje nauce pti¢i. Privieci sem hotel
grofovo pozornost s tem, da sem mu
molel nasproti tri ali Stiri olupljene
rambutane. Zelino je uprl svoie o¢i na
slastico, ki sem jo drZal pred njim in
pri tem sem neumomno ponavljal bese-
<do » haloe,

Dva meseca sem se dan na dan na
ta nacin trudil in slednji¢ je moj trud le
bil poplacan s tem, da sem slisal grofa,
kako si je prizadeval, ko sem stopil
k njegovi kletki, dati od sebe glas, ki
ga je slisal pri Soji. Precej asa je mi-
nulo, preden je pri tem poskusu napre-
doval. Toda s Casom se je njegov ne.
razumljiv glas le lo¢il v dva zloga iz
katerih se je polagoma vedno jasnejSe
oblikovala beseda »halo«.

Kadar se je pa grof za to potrudil,
je bil tudi poplacan s koSCkom rambu-
tana in tako je kmalu doumel zvezo
med vzrokom in posledico. Vsaj en-
krat.na uro se je nekdo priblizal gro-
fovi kletki ter mu zapeliivo kazal ko-
$¢ek rambutana. Ko je grof naSel kljud
do tega darila, se je zalel resno tru-
diti, da si ga tudi prisluZi. Njegov »ha-
e« je bil kmalu napol dovrSen in po-
lagoma je zalel pristavljati druge be-
sede, ki so vedno bolj zvenele na »ka-
ko vam kaj gree. ¢

DALJE
(COPYRIGHT BY KING FEATURES SYNDICATE]

-

EDOUARD CLAPAREDE
(1832—1871)

Ze nekaj ¢asa ima znameniti naravoslo-
vec v rodnem mestu svoj trg. Lani so sla-
vili njegovo stoletnico, letos pa mu odkri-
jejo spomenik. Po izbornih Studijah v do-
mdéem kraju se je izpopolnil v Neméiji
pri slavnem fiziologu MUllerju. Bavil se Jje
8 preobrazbo iglokoZcev, z embriogenijo
nizjih Zivali in pri Ehrenburgu z mikro-
grafijo. Hkrati se je korenito ukvarjal s
skandinavskimi jezikl in z risanjem.

S prijateljem Lachmannom je prouceval
po norvedkih otockih korenonoZee in mo-
delke (plivad, osce). Za ta dela je prejel
veliko nagrado od znanstvene akademije v
Parizu. Kot profesor Zenevske akademije
je objavil mnogo spisov v glasilu Splodne
knjiznice, n. pr. o gledanju pri 2uZelkah.
Uvedel je vecerne tetaje, ki so skoraj za-
sloveli. Z AngleZzem Carpenterjem je na
Hebridih raziskoval morske &rve, med dru-
gimi »romopteris onisciformiss. V Zenevi

pa 8e zajedavce, motvirske in suhozemske,
ter oligohete (gliste).

Razrvano zdravje ga je pognalo v Ita-
lijo, kjer je v Neapelskem zalivu preiskoval
kolobarnike, Nato je dve leti doma obde-
loval anatomijo priic ali grinj. Vrnivai se
v Neapel, je tam osnoval ribogojnico, po-
slujodo se dandanes. Na povratku je pod-
legel v Sienni, N. K.

RIBJE OLJE PROTI PREHLADU

Neka ameridka statistika kaZe, va lz-
gubi 36 milijonov delaveey in namesS&en-
cev v Zedinlenth drZavah letno 250 mil-
jonov delovaih dai zaradi boleznl. Pre-
teini del odpa’e pri tem na boleznf za-
radi prehlada, V zvezi s tem so napravila
ziravstvena oblastva vrsto poskusov, pri
katerih se fe pokazalo, da so postali de-
lavei, ki so jlm dajali dmevno po 3lico
ribjega olja (vitamin A) odpornelsi proti
prehladu in da so izgubili manj delovnih
dni, kakor tisti, ki ribjega olja niso Je-
mali. Stevilo prehladov je bilo pri sled
njih skoraj dvakrat velje.

TR NSy TR Y Yo eTwY
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MODERNA ZENSKA IN SPORT

SPORT KOT ZENSKI POKLIC

Kdor bi sludaino videl na cesti edino
oklicno letalko Francije, ki brani v osta-
em iz dobe, ko se Se ni poklicno bavila z
letalstvom, dva svetovna rekorda za lete v
daljavo, bi prav gotovo ne verjel, da oprav-
lja takina neZna, ljubka in temnooka.dama
tako tezak in nevaren posel. Seveda se za-

S )

SUZANNE LENGLEN,
francoska tenika zvezdnica v angle-
ski prestolnici

31
d

radi tega v «civilue ogiba vsake emanci-
pacije in se ynanje prav po ni¢emer ne lodi
od onega ostalega damskega sveta, ki ob
vsaki priliki. obrala nase pozornost pozor-
nega in ocenjajotega molkega ofesa.

Na vpradanje, kaj misli o Zenski in nje-
nem razmeriju do sporta, povzdigne Maryse
Bastié¢ zatudena obrvi in pravi:

»Pri sportnih uspehih Ze davno nisem veé
vajena razlikovati spola. Seveda je Se ne-
kaj panog, ki bodo ostale ohranjene samo
moskim, in upam celo, da se nikoli ne bo
nobena Zenska potegovala za prvenstvo v

rokoborbi, dviganju uteZi ali celo boksu
Povsod drugod pa, kjer ne odloéa samo te-
lesna sila, pa¢ pa odlotnost, volja in vatraj-
nost, povsod tam pa je Zenska Ze dohitela
moskega.

Menim, da je Zenska za sport v zraku
§e posebno pripravna, in zdi se mi, da sicer
mlada, toda slavna zgodovina letalstva med
zenskami Ze potrjuje to trditev. Sicer pa
za svojo osebo ne morem govoriti o letal-
stvu kot sportu, ¢eprav upostevam, da po-
jem sporta ne vsebuje ni¢ neresnega ali
igravega, kar mu pripisujejo nesportnikiali
njegovi nasprotniki. Zame je letalstvo vel
kot sport, zame je sport v zraku kruh, Ziv-
ljenska potreba Dolgo Ze letam in sem za-
enkrat edina Zenska v Franciji, ki se bavi
z letalstvom poklicno. To je moj zasluicek,
kadar letam, da me gledajo, da uganjam
po zraku akrobacije ali da prevazam rado-
vedneze. V zadnjih desetih letih sem spo-
znala, da je letalstvo trd in teZak poklic,
vsekakor mnogo ‘tezji kot si mislijo laiki.
Viasi ¢lovek tako zeio Cuti svoje kosti!
Toda kljub temu bi ne zamenjala z ni-
komer! Ist

_'t
SVETOVNA GOS™ODARSKA KONFE-
RENCA V LONDONU

KAJ NAJ STORIMO?



ZA MISLECE GLAVE

19.
Jutranja molitev pod
plramidami
(PONATIS ZABRANJEN)

Neka slika na razstavi se Imenuje 3Ju-
tranja molitev pod piramidami,. Pred njo
ge ustavita dva kritiéna opazovalca,

slevrstng podano nastrojenjeg, . pravi
prvi.

»Ka) pomaga nastrojenjel¢ ga zavrne
tovaris, »fe se ti pa prl natgnénem opa-
zovanju odkrije, da je kommoziciia napad-
na in brez vsakega umevanja zasnovana.

Kior hote biti slikar orientskih motivoy,
bi moral pat bolje poznati dezele in ljudi,¢

»Ne razutmem te. se zadudi prvi.

»No, ti bom nekoliko pomagal: Kakane
vere mislis, da sta moZaka na sliki%:

>I, nedvommo sta muslinana.c

»In kje stoje piramide?s
»Blizu Kaira, seveda, oddaljene nekaj ur
od obale Sredozemskegza morfa.c

»Prav si povedal. No, in opazi& =mlaj na-
pako?¢

Prav to vpraSanje zastavijamo zda) tu-
di mi nasim ¢itateljem,

20,

Ura bije pet
(PONATIS ZABRANJEN)

Velika stenska ura pri tngovskem svet-
nikn Skobeu bije pravkar peto uro. Za-
mokklo izzvanjajodi zvoki vebade mahoma
oldd pozornost. Nehote se obriejo pogle-
di navaolih gostov proti steni,

Kakor je v takih dolgocasnih druZabaih
prireditvah navada, se zaéne sukat! po-
govor okrog najbliziega predmeta in v
tem primeru je bila to uwra, Trgovskl
svetnik Skobec omeni pri tem, da potre-
buje ura za pet udarcev natanko pet se-
kund., Med gosti je bil sluca’mo tudl neki
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uditelj matematike, ki mu je ta izjava
ukresala brihtno misel zastaviti wpraSa-
nje: koliko sekund potrebuje ura za de-
set udarcev? Popolnoma razumijivo, da
desot selkund, se je oglasi) eden navmodih
in vsi ostali so mu potrdili

Ali &0 imeli peav?

ReSfitev ¥ 8t 17
(Ali Je res all ne)

Zidravaik Tone Kovad je goveril resai-
co., Niegove deuZinske razmere so bile
sledede:

Njezov stari ofe se je rodil 1773, Ka-
kor je bilo takrat v navadi, se Je tudi
prav zgoedaj poro¢il in sicer z 20 leti, to
je 1743. in prav to leto se mu je rodil
ze prvi sin. Ta sin se je Se Cisto mlad
namred ¢ 15 leti udelezil Napoleonovega
poluda na Rusko, kjer je dobil omenjen!
zlatnik, Nlegov ole se je pa po smrti pr-
ve Zene, to je njegove matere fe enkrat
porocil z nekim mladim dekletom, ki mu
Je 1839, rodila e enega de®ka (ta je bil
ote Toneta Kovacéa). Ta deugi sin pa se
Je ozenil 3ele; ko mu je bilo 61 let, torej
leda 1900, in sicer 2z neko 27 letnn devoj-
ko. V tem zakonu se je 1905, rodil Tone
Kovaé, ¢igar polstric je bil torej povsem
naravmo Napoleonov sodobnik.

Resitey k 6t 18
(Cudezna deliter na pikniku).

Cadeznl trije rezi, s katerimi je gospo-
di¢na Mila razdellla hleb na osem ena.

K:h husov, se vidido na pnvl pogled I3
skice.

.

R ————

ALI ZE VESTE

da obstoje poleg wvmanjih spoinih raz-
lik in posebnesti tudi bistvene razlike v
sestavi moskega in Zenskega telesa?

da masa n. pr. suha teza okostja po
Daffnerju pri moskem spolu 42645 gra-
ma, pri Zenskem spolu pa samo 29178
grama?

da Je odporma sila moSke kosti zaradi
veldje modi misicevija pri moskem vedja
Kakor pa pri Zenski, da je pa oblika me-
denitne kosti pri Zenski SirSa in raztez-
nejsa in da je 8 tem dan temelj za bolf
nagnjeno stalis&¢e oz, poloZaj zgornjega
trupa, kar je zlasti jasno razvidno pri
nacinu zenske hoje?

da je tudi” ke pri obeh spolih razlitno
sestavijena: prl o»ofkem pride na 1 com
65.22 midjona rdecih Xrvnih telese, prl
Zenski pa 4.88 milijona?

Po dr. Michaelisu —ste
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L. Hamssen
Prvl natisk

Beli na potezi dobl.

Resditev problema 27.

1. Kh6—g6!!, Tab:a7, 2. Sal. b6, Kcb-
b6 (46), 3. Sd6—c8+, 2... K poljubno, 3.
Sbé—c8, zveza wkakadev., Variante, 1. Khé
—g6, K: 38, 2. Sas_—b6, T:a7 (a), 3. Sc8+4,
2... T:b6 (b), 3. aT—a8D, 1... Ko6—d7
(ali a@5), 2. Sa8_bé+4, 1... Keb—c5, 2.
SacT+, T:a7. Sce§ remis 1,.. Sa 8—bs, 2.
Sd6—c4! (ne Sd6—c8 zaradi Sb5:a7), 3.
8. Sc8_b6, Kb7, 1... Tab—as (ad), 2. Keé
-6, Tab—ab, 3. K8 g6 itd

ZNAMKE

PRIPOVEDUJET0

JAPONSKA JEANNE D' ARC

Orientalska Jeanne d'Arc, cesarica Jingo,
{:{ bila vojitakinja z velikimi sposobnostmi.

a Celu armade svojega moZa je zatrla upor
v lastni deZeli. Potem je slidala kakor
Jeanne, ki se je rodila celih 1000 let po-
zneje, glasove tujih bogov, ki so ji obljub-
ljali zmago v nadaljnjih bojih, ¢e bo za-
upala vanje.

Dala je graditi ladje in se vojaiko dobro
oborozila. Svoje trdno prepricanje o zmagi
je vlila tudi svojim vojakom med vojnim
pohodom iz Japonske v neznano zapadno
deZelo.

Brez zemljevida in kompasa so odjadrali.
Samo sonce, luna in vetrovi (in tudi sreéa)
so pripeljali njeno mornarico ez Rumeno
morje. Slednji¢ so dospeli v novo deielo,

ki se zdaj imenuje Koreja in so jo osvojili.
To je bila prva japonska osvojitev na tujl
zemlji. Ojin, novorojeni cesari¢in sin, je bil
delezen v veliki meri te slave. Sledil je
vzgledu svoje matere ter je postal eden
najvedjih junakov v japonski zgodovini.
Po njegovi smrti so ga proglasili za vojnega

boga in po vsej drZavi so mu postavili si-
jajna svetiséa, kjer so ga lastili skozi se-
demnajst stoletij.

Izraz jingoizem za vojno in agresivno po-
litiko izhaja torej od imena pogumne male
japonske Zene, koje slika je izila prvid L
1906, na japonski znamki.

W < W
ZNACILNO

Nemcem je — kot znano — Drustvo na-
rodov trn v peti. Zato radi objavlajo slié&-
ne zgodbe, ki pa so najbri zvite iz trte.

Na glavmni podti v Zenevi dvigajo trije
gospodje poStno leZelo korespondenco, pa
mimajo nobenidb kzkaznic.

Nezaupno vprada uradnik prvega:

— Kako se pisete?

— Marconi!

— All lahko dokalete?

Tujec se nasmeje, stopi k brzojavnemy
aparatu in ga cazstavi In sestavl v par

sekundah,

— Hvala; prosim vasa pisma!

— Uferini sem jaz, pravl drugi tujec
brez poziva, dvigne Klobuk in pokade po-
Starju golobéka v roki. Kar takoj nato po-
tegne fudodelnik iz malega Zepa ogromen
Sopek cvetia.

— Hvala, izvolite va3a pisma!

Tretji tujec je v zaviregl In se opravi
Cuje:

— Dragi gospod, Zal vam nimam kaj po-
kazati in tudi delati ne znam...

— Kdo pa ste potemtakem?

— Komisar Drustva narodov!

Molte mu izro¢i uradnik njegova pisina.



